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^ ВВЕДЕНИЕ 

1. 28 ноября 1990 года Генеральная Ассамблея приняла резолюцию 45/39, 

озаглавленную ^Рассмотрение эффективных мер по усилению защиты, безопасности и 

охраны дипломатических и консульских представительств и представителей^. 

Пункты 2^11 ^той резолюции гласят следующее^ 

^Генеральная Ассамблея, 

2. решительно осуждает акты насилия в отношении дипломатических и 

консульских представительств и представителей, а также представительств и 

представителей при международных межправительственных организациях и 

должностных лиц таких организаций и подчеркивает, что такие акты не могут 

иметь никаких оправданий^ 

3. призывает к немедленному прекращению продолжающихся нарушений, 

имеющих отношение к защите, безопасности и охране дипломатических и 

консульских представительств и представителей, и уважению права 

дипломатического и консульского персонала на свободный проезд при следовании 

из посылающего государства или при возвращении в него^ 

4. настоятельно призывает государства соблюдать, выполнять и 

претворять в жизнь принципы и нормы международного права, регулирующие 

дипломатические и консульские сношения, и в частности обеспечить в 

соответствии с их международными обязательствами защиту, безопасность и 

охрану упомянутых в пункте 2, выше, представительств, представителей и 

должностных лиц, официально находящихся на территориях под их юрисдикцией, 

включая принятие практических мер по запрещению на их территориях незаконной 

деятельности лиц, групп и организаций, которые поощряют, провоцируют, 

организуют или совершают акты, направленные против безопасности и охраны 

таких представительств, представителей и должностью лиц^ 

5. настоятельно призывает также государства принять все необходимые 

меры на национальном и международном уровнях для предотвращения любых актов 

насилия в отношении упомянутых в пункте 2, выше, представительств, 

представителей и должностных лиц и предавать правонарушителей суду^ 

6. рекомендует государствам тесно сотрудничать, в частности на основе 

контактов между дипломатическими и консульскими представительствами и 

принимающим государством, в вопросах практических мер по усилению защиты, 

безопасности и охраны дипломатических и консульских представительств и 

представителей и в вопросах обмена информацией об обстоятельствах всех 

случаев их серьезного нарушениям 
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7. призывает государства, которые еще не сделали ^того, рассмотреть 

вопрос о том, чтобы стать участниками документов, касающихся защиты, 

безопасности и охраны дипломатических и консульских представительств и 

представителей^ 

^ оо^^ваеттакже государства в случае возникновения спора в связи с 

нарушением их международных обязательств, касающихся защиты представительств 

или безопасности представителей и должностных лиц, упомянутых в пункте 2, 

выше, использовать средства мирного разрешения споров, включая добрые услуги 

Генерального секретаря, и просит Генерального секретаря предлагать, когда он 

сочтет ^то целесообразным, свои добрые услуги непосредственно 

заинтересованным государствами 

^ ^роеит все государства направлять Генеральному секретарю сообщения 

в соответствии с пунктом 9 резолюции 42/154 от 7 декабря 1987 года^ 

10. просит Генерального секретаря публиковать на ежегодной основе в 

соответствии с пунктом 12 резолюции 42/154 доклад по ^тому пункту, 

содержащий также аналитическое резюме докладов, полученных в соответствии с 

пунктом 9, выше, а также продолжать осуществление других своих задач во 

исполнение указанной резолюции^ 

^ постановляет включить в предварительную повестку дня своей сорок 

седьмой сессии пункт, озаглавленный ^Рассмотрение эффективных мер по 

усилению защиты, безопасности и охраны дипломатических и консульских 

представительств и представителей^. 

2. В ноте от 31 января 1992 года Генеральный секретарь обратил внимание 

государств на просьбу, содержащуюся в пункте 9 резолюции 42/154 Генеральной 

Ассамблеи от 7 декабря 1987 года и в пункте 9резолюции 45/39 Генеральной 

Ассамблеи, и просил их сообщить ему свои мнения в отношении любых мер, 

необходимых для усиления защиты, безопасности и охраны дипломатических и 

консульских представительств и представителей, сообразно с пунктом 11 

резолюции 42/154 Ассамблеи. В соответствии с пунктом 10 резолюции 45/39 

Ассамблеи в разделе ^.А настоящего доклада содержится аналитическое резюме 

полученных сообщений, а в разделе ^.В - текст ^тих же докладов. 

3. В соответствии с пунктом 9 резолюции 45/39 Генеральной Ассамблеи за период с 

1 октября 1991 года по 13 июля 1992 года государства сообщили в общей сложности о 

68 новых нарушениях, а также представили дополнительную информацию о случаях, о 

которых сообщалось ранее (в течение предыдущих двух лет было сообщено 

соответственно о 40 и 35 случаях) 1/. 

4. В связи с 13 случаями, о которых сообщалось и в отношении которых в течение 

разумного периода времени от непосредственно вовлеченных государств информация не 

/... 
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поступила. Генеральный секретарь в соответствии с пунктом 10с резолюции 42/154 

Генеральной Ассамблеи разослал напоминания ^тим государствам. Как следует из 

таблицы в разделе ^.С настоящего доклада, в ответ на напоминания Генерального 

секретаря было представлено четыре доклада о принятых последующих мерах. 

5. Каких-либо мнений государств в соответствии с пунктом 11 резолюции 42/154 

Генеральной Ассамблеи получено не было. 

6. В соответствии с пунктом 10 резолюции 45/39 Генеральной Ассамблеи и пунктом 

12 резолюции 42/154 Ассамблеи в разделе ^ содержится доклад о положении дел на 

30 июня 1992 года в отношении ратификации Венской конвенции о дипломатических 

сношениях 1961 года 2/, Венской конвенции о консульских сношениях 1963 года 3/, 

соответствующих факультативных протоколов к ним и Конвенции о предотвращении и 

наказании преступлений против лиц, пользующихся международной защитой, в том 

числе дипломатических агентов, 1973 года, а также присоединения к ним 4/. 

^ СООБЩЕНИЕ, ПОЛУЧЕННЫЕ ОТ ГОСУДАРСТВВСООТВЕТСТВИИ 

СПУНКТОМ9РЕЗОЛЮЦИИ45/39ГЕНЕРАЛЬНОЙ АССАМБЛЕИ 

А. Аналитическое резюме сообщений 

7. Сообщения, представленные Генеральному секретарю в течение рассматриваемого 

периода (с 1 октября 1991 года по 30 июня 1992 года), охватывают широкий круг 

происшествий, касающихся дипломатических и консульских представительств и 

представителей. Государства прибегали к имеющимся в их распоряжении процедурам 

представления сообщений для достижения двух разных целей^ либо чтобы сообщить о 

нарушениях, касающихся их собственных представительств и представителей, либо 

чтобы представить информацию о происшествиях, имевших место на их собственной 

территории, независимо от того, сообщали ли ранее об ^тих происшествиях другие 

заинтересованные государства. 

8. По своему характеру и степени серьезности происшествия, о которых поступили 

сообщения, характеризовались значительными различиями. В их числе были 

недопущение оккупирующим государством проведения дипломатическим 

представительством официальных мероприятий, ряд различных актов насилия, 

направленных против дипломатических и консульских представительств и 

представителей. Некоторые из ^тих происшествий имели трагические последствия. 

^ Недопущение оккупирующим государством проведения дипломатическими 

представительствами официальных мероприятий 

9. В ответ на представленное Швецией сообщение (см. документ А/^Г/46/4, 

раздел ^.В, ̂  17) относительно происшествий в посольстве Швеции в Кувейте во 

время оккупации Ираком Кувейта Ирак сообщил, что такие происшествия явились 

результатом чрезвычайного положения, что заставило иракские власти обратиться к 
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членам дипломатических представительствспросьбой, чтобы онивцелях обеспечения 
своей безопасности покинули Кувейт Ирак также заявил, что были предприняты 
значительные усилия по содействию их переездувБагдадвчрезвычайнотрудныхи 

сложных обстоятельствах. 

2. Нарушения принципа защиты помещений дипломатических и 

консульских представительств 

10 Было представлено несколько сообщенийотносительно^ вторжений в помещения 

дипломатическихиконсульских представительств, врезультате которых был причинен 

материальныйущерб и сотрудникам нанесены телесные повреждения, нападений на 

такиепомещенияс применением бомб, атакже других актовнасилияи нарушения 

спокойствия дипломатических представительств и консульскихучреждений. 

11. Поступили сообщения о нескольких вторжениях в помещения дипломатических 

представительств и консульскихучреждений ИсламскойРеспублики Иран иТурции 

Помимо ^тихсообщениЙ, Бразилия иКот-д^Ивуар представили информациюо двух 

случаях вторжений, о которых сообщала Польша. 

12. Исламская Республика Иран сообщила о насильственных вторжениях групп 

демонстрантов в дипломатические представительства и консульскиеучреждения Ирана 

вАвстралии, Германии, Канаде, Нидерландах, Норвегии, Пакистане, Соединенных 

Штатах Америки, Турции, Франции, Швейцарии и Швеции Во всех ^тих случаях, 

согласно сообщениям, нападавшие причинилиущерб помещениями находящемуся в них 

имуществу. Врезультате некоторых нападений были заняты помещения 

представительства или разграблены или уничтожены официальные документы. В 

нескольких случаях нападавшие захватывали в качестве заложников сотрудников 

посольств или наносили телесные повреждения некоторым из них. Всвязи с 

нападениями на посольства Ирака вКанберре, Австралия, Гааге, Нидерланды, иОсло, 

Норвегия, ^ти страны представили информациюо текущих судебных процессах над 

обвиняемыми правонарушителями и заявили о своей готовности выплатить 

соответствующую компенсацию за ущерб, нанесенный во время таких вторжений. 

Швеция сообщила о результате судебного разбирательства в отношении лиц, 

совершивших нападение на посольство Ирана вСтокгольме, и заявила, что она в 

порядке ех ^га^а компенсировала все разумные расходы, понесенные в результате 

ущерба, причиненного посольству. 

13. Турция сообщила о захвате посольства Турции в Лондоне группой в составе 

40 человек, во время которого один офицер службы безопасности был взят 

заложником, а мебель и документация посольства были серьезно повреждены Вответ 

на ^то сообщение Соединенное Королевство препроводило информацию о текущем 

судебном процессе над обвиняемыми правонарушителями. Другие вторжения в 

помещения дипломатических представительств и консульскихучрежденийТурции, по 

сообщениям, имели место в Германии, Нидерландах, Норвегии и Швейцарии, когда 

демонстранты врывались в парки или прихожие различных представительств и наносили 

ущерб помещениям. В связи с происшествием, имевшимместо в Осло, Норвегия 
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представила информацию о судебном преследовании обвиняемых правонарушителей и о 

рассматриваемом иске о компенсации ущерба. Кроме того, Германия заявила, что она 

в порядке ех ^га^а выплатила компенсацию за ущерб, причиненный в результате 

таких вторжений, и что расследования продолжаются в целях привлечения 

правонарушителей к ответственности. Норвегия дополнительно сообщила о другом 

нападении на здание канцелярии посольства Турции в Осло. 

14. Был совершен ряд нападений с применением бомб на помещения дипломатических и 

консульских представительств. Наиболее серьезным из всех нападений подобного 

рода, согласно сообщению Израиля, явился взрыв напротив посольства Израиля в 

Буэнос-Айресе, в результате которого погибло 28 человек, в том числе восемь 

дипломатических представителей и сотрудников, а сотни людей получили ранения. 

Израиль также сообщил о нападении с применением гранаты на его посольство в 

Аддис-Абебе, в результате которого никто не пострадал. В различных других 

случаях, особенно в ходе сопровождавшихся насилием демонстраций перед 

представительствами, применялись зажигательные средства, в результате чего 

начинались пожары, нанесшие существенный ущерб помещениям. Об инцидентах 

подобного рода сообщали Исламская Республика Иран в Германии и Турция в Австрии, 

Германии, Греции, Дании, Нидерландах, Норвегии, Франции, Швейцарии и Швеции. 

Последующая информация в связи с ^тими инцидентами поступила от Австрии, 

Германии, Греции, Нидерландов, Норвегии и Швеции. Ирак представил доклад об 

одном из аналогичных нарушений принципа неприкосновенности посольства Ирака в 

Стокгольме, о котором также сообщила Швеция. Австралия сообщила о попытке 

поджога консульства Соединенных Штатов в Брисбене. 

15. Сообщения о других формах нарушения спокойствия дипломатических и 

консульских представительств, сопряженных с бросанием камней, краски или яиц в 

помещения представительств, сожжением или разрывом на куски флагов или другими 

враждебными действиями, поступили от Исламской Республики Иран в Соединенном 

Королевстве и от Турции в Австралии, Германии, Соединенном Королевстве, Франции и 

Швеции. Германия, Соединенное Королевство и Швеция представили последующую 

информацию в связи с ^тими происшествиями. Кроме того, Австрия, Норвегия и 

Швеция сообщили соответственно о нападениях на Генеральное консульство Турции в 

Брегенце и на посольства Турции в Осло и Стокгольме. Исламская Республика Иран 

сообщила о том, что ^четыре гражданина режима оккупированной Палестины^ пытались 

установить устройства для подслушивания телефонных разговоров посольства 

Исламской Республики Иран в Никосии. 

3. Нападения на дипломатических и консульских представителей 

и членов их семей 

16. Помимо сообщения о жертвах вышеуказанного взрыва около посольства Израиля в 

Буэнос-Айресе поступили сообщения о двух случаях убийств в течение 

рассматриваемого периода. Греция и Турция сообщили об убийстве атташе по 

культурным вопросам посольства Турции в Афинах, который был убит двумя 

неизвестными лицами, когда он находился в своей машине. Израиль сообщил о взрыве 
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бомбывмашине одного сотрудника посольства ИзраилявАнкаре, врезультате чего 

был убит один израильский дипломат. 

17 Бдвухслучаях дипломатические представители были ранены неизвестными 
нападавшими Исламская Республика Иран сообщилаонападении на двух иранских 
дипломатоввБагдаде, во время которого один из них получил серьезное 
огнестрельное ранение ТурцияиГрециясообщилионападениисприменением бомбы 
на служебный автомобиль посольстваТурциивАфинах, врезультате которого 
Временный Поверенныйвделах, атташе по административным вопросам, водительи 
один прохожий получили ранения. 

18 Австрия, Венгрия, Исламская Республика ИраниТурциясообщилионападениях 
на машины, которые перевозили дипломатических или консульских представителей, во 
время которых никто не пострадал Такие нападения были совершены на сотрудника 
посольства Республики ИндонезиивКанберре (о чем сообщила Австралия), посла 
ТурциивБудапеште (о чем сообщила Венгрия), двух иранских дипломатоввБагдадеи 
посла ИранавПариже (о чем сообщила Исламская Республика Иран), атакже на вице-
консула с его супругой вСтамбуле (о чемсообщилаТурция). 

В. Тексты сообщений 

^ Беобальная нота Постоянного представителя Австралии при 

Организации Объединенных Наций на имя Генерального 

Секретаря 5/ 

П̂одлинный текст на английском языке^ 

1̂5 июня 1992 года̂  

^ Нападение наавтомобиль^ принадлежащий Посольства Индонезии, 2января 

1992 года 

1 2января 1992года один из демонстрантов повредил ветровое стекло 
автомобиля, управляемого сотрудником Посольства Республики Индонезии ^то 
произошлововремядемонстрациивзнакпротестапротив действий Индонезиив 
ВосточномТиморе. Правонарушитель был признан виновнымв нарушении Законао 
публичном порядке (Защита лици имущества) 1977 годаиусловно осужден 
сроком на один год. 

^ Попытка полжогаКонс^льстваСоединенных Штатов вБрисбене Нянваря 

1992 года 

2 11 января 1992 года была предпринята неувенчавшаясяуспехом попытка 
поджога, врезультатекоторой Консульству Соединенных ШтатоввБрисбене был 
причинен незначительныйущерб Правонарушитель небыл задержан 
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С. Нападение на Посольство Исламской Республики Иран 6 апреля 1992 года^ 

3. бапреля 1992 года приблизительно в 12 часов дня было совершено 

нападение наПосольствоИсламской Республики Иран вКанберре Врезультате 

^того нападения имуществу Посольствабыл причиненущерб, а его сотрудникам 

нанесенытелесные повреждения. Тринадцать человек, арестованные по 

подозрению вучастии в нападении, являются иранскими гражданами или лицами 

иранского происхождения, которым было предоставлено гражданство Австралии 

Все они были освобождены под залог до судебного разбирательства 

4. Генеральный прокурор дал согласие на возбуждение разбирательства 

согласноЗакону о преступлениях (против лиц, находящихся под международной 

защитой) 1976 года по обвинению в совершении преступлений, в том числе 

нападении на иностранного дипломата и умышленное нанесение ущерба 

официальным помещениям иностранного дипломата. Максимальное наказание за 

^ти преступления составляетсоответственно 7 и 10 лет лишения свободы 

5. Подозреваемым правонарушителям было также предъявлено обвинение в 

преступлениях поЗакону о публичномпорядке (Защита лиц и имущества) 

1971 года, ^ти правонарушения наказуютсяштрафами и лишениемсвободы до 

трех лет. 

6. Всоответствии с Законом о преступлениях 1900 года были также 

предъявлены обвинения в нападении и нанесении телесных повреждений. 

Наказание за ^ти правонарушения составляет до пяти лет лишения свободы 

7. Кроме того, правительство Австралии признало свое обязательство 

выплатить соответствующую компенсациюзаущерб посольству и его имуществу 

8. Охрана посольствабылаусилена Правительствотакже провело обзор и 

пересмотрело действующие планыи договоренности, касающиесяобеспечения 

безопасности иностранных дипломатических и консульских представительств в 

Австралии. 

^ Сообщениео происшествии, поступившееотпредставительстваИсламской 

Республики Иран, см. ниже (̂  10). 
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2. Вербальная нота Постоянного представительства Австрии 

при Организации Объединенных Наций на имя Генерального 

секретаря 6/ 

^Подлинный текст на английском языке^ 

9̂ июля 1992 года^ 

1. Защита, безопасность и охрана дипломатических и консульских 

представительств гарантируются компетентными австрийскими властями, и меры по 

обеспечению безопасности постоянно адаптируются для устранения конкретных 

опасностей. 

2. Что касается происшествий, о которых сообщила Турция в связи с 

резолюцией 45/39 Генеральной Ассамблеи*, то австрийские власти приняли 

безотлагательные и активные меры^ 

а) 13 июля 1991 года от 30 до 50 курдских активистов бросали камни, 

упаковки с краской и бутылки с зажигательной смесью в Посольство Турции в Вене. 

Пострадавших нет. Полицейский офицер, охранявший Посольство, немедленно 

вмешался, и правонарушители скрылись. Инцидент был немедленно расследован, 

однако до настоящего времени личность правонарушителей установить не удалось. 

Ь) 20 июля 1991 года 13 турецких националистов бросали камни и бутылки с 

зажигательной смесью в Генеральное консульство Турции в Зальцбурге. В ходе ^того 

инцидента пострадали один турецкий гражданин и один офицер австрийской полиции. 

Тринадцать демонстрантов были арестованы и предстали перед судом. 

с) 27 декабря 1991 года правонарушители, личность которых не установлена, 

бросали камни в Генеральное консульство Турции в Брегенце. Немедленные розыскные 

действия результатов не дали. Инцидент был далее расследован, однако до 

настоящего времени личность правонарушителей установить не удалось. 

3. Австрийские власти предпринимают все усилия по защите официальных помещений 

турецких представительств, а также турецких дипломатов в Австрии и усилили ^ту 

защиту в связи с вышеуказанными нападениями. 

* Сообщение о происшествиях, поступившее от Постоянного представительства 

Турции, см. ниже (̂  16). 
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3. Вербальная нота Постоянного представителя Бразилии 

при Организации Объединенных Наций на имя 

Генерального секретаря 7/ 

^Подлинный текст на английском языке^ 

^30 ноября 1991 года^ 

Постоянный представитель Бразилии при Организации Объединенных Наций со 

ссылкой на ноты^А/СОО/4 от 11 июля 1991 года* и 1̂ А/СОО/4 от 11 ноября 1991 года* 

имеет честь настоящим препроводить следующую информацию правительства Бразилии, 

касающуюся зарегистрированного ограбления, которое произошло в помещениях 

Генерального консульства Польши в Сан-Паулу^ 

1. Сразу после того, как Министерство иностранных дел Бразилии было 

проинформировано Посольством Польши в Бразилии о нарушении неприкосновенности 

помещений Генерального консульства Польши в Сан-Паулу, оно настоятельно призвало 

секретаря по вопросам государственной безопасности штата Сан-Паулу принять все 

необходимые меры для защиты консульских помещений и гарантии безопасности и 

охраны консульских должностных лиц, а также расследовать нарушения 

неприкосновенности помещения и ограбление с целью ареста правонарушителя или 

правонарушителей и возврата всего похищенного имущества. 

2. Секретарь по вопросам государственной безопасности штата Сан-Паулу возбудил 

расследование и соответствующее юридическое разбирательство (дело ^ 5/92 от 

5 июля 1991 года). Несмотря на ^ти меры и показания консульских сотрудников и 

обслуживающего персонала и других лиц, полицейским властям штата Сан-Паулу до 

настоящего времени не удалось установить личность правонарушителей. В настоящее 

время следствие ведется, и его результаты будут в должном порядке препровождены 

Министерству иностранных дел в Бразилии. 

* Нотой препровождалось поступившее от Постоянного представителя Польши 

сообщение об инциденте, которое воспроизводится в документе А/^Г/46/4, 

раздел ^.В, ̂  15. 
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4. Вербальная нота Постоянного представителя Болгарии при Организации 

Объединенных Наций на имя Генерального секретаря 

^Подлинный текст на английском языке^ 

^27мая 1992 года^ 

1. Каких-либо серьезных нарушений, связанных с защитой, безопасностью и охраной 

иностранных представительств и представителей, указанных в пункте 9 

резолюции 42/154 Генеральной Ассамблеи от 7 декабря 1987 года, на территории 

Республики Болгарии зарегистрировано не было. В течение прошедшего года 

(1991 год) было зафиксировано пять случаев ночных грабежей, в том числе три 

случая ограбления квартир дипломатических сотрудников и два случая ограбления 

служебных помещений. По всем вышеуказанным случаям в настоящее время ведется 

следствие. 

2. Местные отделения полиции периодически проводят практические мероприятия по 

предупреждению каких-либо действий, нарушающих неприкосновенность помещений, 

имеющих дипломатический статус, путем установки в служебных помещениях и жилых 

помещениях дипломатов и других лиц, пользующихся иммунитетом согласно 

международному праву, сигнализации и других устройств, обеспечивающих 

безопасность, найма привратников и охранников для помещений, парковок и т.д. 

5. Вербальные ноты Постоянного представительства Кот-д^Ив^ара при 

Организации Объединенных Наций на имя Генерального секретаря 8/ 9/ 

^Подлинный текст на французском языке^ 

Г25 марта 1992 года^ 

Постоянное представительство Республики Кот-д^Ивуар при Организации 

Объединенных Наций имеет честь настоящим препроводить Генеральному секретарю 

Организации Объединенных Наций письмо правительства Кот-д^Ивуара, касающееся 

инцидента, происшедшего в Торговом представительстве Польши в Абиджане 26 января 

1991 года* 

Абиджан, 4 марта 1992 года 

1. Министерство иностранных дел Республики Кот-д^Ивуар свидетельствует свое 

уважение Организации Объединенных Наций в Нью-Йорке и со ссылкой на вербальную 

ноту ^ 1^А/СОО/4 от 11 ноября 1991 года, касающуюся нападения на Торговое 

представительство Польши в Абиджане, имеет честь сообщить следующее^ 

^ Сообщение о происшествии, поступившее от Постоянного представителя 

Польши, см. в документе А/^Г/46/4, раздел ^.В, ̂  15. 
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2. Торговое представительство Польши, а также многие другие дипломатические 

представительства, на которые были совершены нападения, были в должном порядке 

проинформированы об обращении министерства к компетентным властям Кот-д^Ивуара в 

целях, с одной стороны, розыска лиц, совершивших ^ти акты, и, с другой стороны, 

для ликвидации ^той формы бандитской деятельности, которую правительство самым 

решительным образом осуждает. 

3. Кроме того, министерство предложило в вербальной ноте ^ 174/АЕ/5С-2 от 

10 июля 1991 года* принять превентивные меры. 

4. В настоящий момент нападения на дипломатические представительства 

прекратились после ликвидации банд уголовников, большая часть членов которых 

находится в тюрьме. 

5. Кроме того, важно подчеркнуть связь между преступностью и экономическим 

кризисом. 

6. В результате роста безработицы в Абиджане повысилась преступность. 

Исследования, проведенные в ^той области, свидетельствуют о том, что банды 

формируются главным образом из числа иммигрантов, приезжающих из соседних стран, 

которые были обречены в результате кризиса на безработицу и полное крушение 

надежд получить работу. 

7. В ^тих условиях правительство не может надеяться на пресечение деятельности 

банд иначе, как путем преодоления экономического кризиса в максимально короткие 

сроки. 

8. В ^той связи многосторонняя помощь организаций, в том числе Организации 

Объединенных Наций, является насущно необходимой, в частности, для содействия 

установлению справедливых цен на основные сырьевые товары, расширению 

международной финансовой помощи и улучшению условий погашения внешней 

задолженности. 

9. Вопрос оказания помощи касается не только Кот-д^Ивуара, но и всех других 

соседних стран, поскольку 40 процентов населения Кот-д^Ивуара, или 

4 млн. человек, составляют иммигранты. 

Воспроизводится ниже. 
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^Подлинный текст на французском языке^ 

^21 апреля 1992 года^ 

Постоянное представительство Кот-д^Ивуара при Организации Объединенных Наций 

имеет честь настоящим препроводить Генеральному секретарю Организации 

Объединенных Наций прилагаемую ноту Министерства иностранных дел Республики 

Кот-д^Ивуар, касающуюся инцидента, происшедшего в Торговом представительстве 

Польши в Абиджане 26 января 1991 года. 

Абиджан, 10 июля 1991 года 

1. Министерство иностранных дел Республики Кот-д^Ивуар свидетельствует свое 

уважение дуайену дипломатического корпуса и в дополнение к встрече, состоявшейся 

5 июля 1991 года между управлением дипломатического корпуса и представителями 

министерства, имеет честь заявить следующее^ 

2. В целях сдерживания волны нападений, которым, к сожалению, продолжают 

подвергаться дипломатические представительства и их члены, правительство 

Кот-д^Ивуара предлагает принять следующие защитные меры^ 

.̂ Индивидуальные меры обеспечения безопасности 

Каждому дипломатическому представительству следует приобрести оборудование, 

которое позволит ему обеспечить первую линию защиты, например^ 

безопасные замки и засовы для окон и дверей^ 

ограждения высотой 2,5 м с металлическими штырями вверху^ 

сторожевые будки внутри ограждения, оборудованные системой сигнализации^ 

охранники и сторожевые собаки^ 

сотрудники и водители представительств должны быть ознакомлены с основными 

мерами обеспечения безопасности (изменение маршрутов, наблюдение за 

передвигающимися и запаркованными автомобилями)^ 

сотрудники, набираемые на месте, должны быть зарегистрированы в полиции, и с 

их досье следует знакомиться^ 

следует установить системы сигнализации объемного характера (свет/звук, 

камеры с инфракрасным излучением). 
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^. Правительство Кот-д^Ив^ара б^дет обеспечивать безопасность дипломатических 

представительств следующим образом^ 

патрулированием по установленному маршруту через регулярные промежутки 

времени перед дипломатическими представительствами будут проезжать 

патрульные машины с двумя или тремя полицейскими^ 

дипломатическим представительствам будет выделен специальный радиоканал, с 

тем чтобы обеспечить постоянную связь с координатором сотрудников службы 

безопасности в штабе Министерства внутренних дел и безопасности^ 

до установления новых каналов связи между полицией и дипломатическими 

представительствами, в случае необходимости, можно использовать телефонную 

линию^ 111. 

3. В ^той связи следует отметить, что с 21 июня 1991 года четыре полицейских 

машины производят патрулирование около дипломатических представительств в районе 

Кокоду-Де Плато-Ривьера. 

4. Кроме того, к дипломатическим представительствам, которые еще не представили 

министерству информацию, касающуюся их планов, а также телефонных номеров и 

адресов служебных и жилых помещений, была обращена просьба сделать ^то как можно 

скорее. 

5. Министерство иностранных дел Республики Кот-д^Ивуар пользуется ^тим случаем, 

чтобы возобновить дуайену дипломатического корпуса уверения в своем самом высоком 

уважении. 

6. Вербальная нота Постоянного представителя Финляндии при Организации 

Объединенных Наций на имя Генерального секретаря 

^Подлинный текст на английском языке^ 

Г29 июня 1992 года^ 

В течение 12-месячного периода, предшествующего дате настоящей ноты, в 

Финляндии не происходили нарушения, указанные в пункте 9а постановляющей части 

резолюции 45/39 Генеральной Ассамблеи. 

/... 
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7. Вербальные ноты Постоянного представительства Германии 

при Организации Объединенных Наций на имя Генерального 

секретаря 10/ 11/12/ 

^Подлинный текст на английском языке^ 

^16 октября 1991 года^ 

Постоянный представитель Германии при Организации Объединенных Наций со 

ссылкой на ноту Генерального секретаря ^А/СОО/4 от 26 июня 1991 года* имеет честь 

сообщить следующее^ 

1. 5 и 6 апреля 1991 года различные группы организовали демонстрации напротив 

Генерального консульства Турции в Гамбурге. 6 апреля 1991 года в здание 

консульства были брошены камни, в результате чего был нанесен материальный ущерб. 

2. Следствие продолжается. Федеративная Республика Германия выплатила 

Республике Турции в порядке ех ^га^а компенсацию за понесенный ущерб в размере 

около 700 немецких марок. 

* Нотой препровождалось поступившее от Постоянного представительства 
Турции сообщение об инциденте, которое воспроизводится в документе А/^Е/46/4, 
раздел ^. В, ^ 19. 

^Подлинный текст на английском языке^ 

4̂ марта 1992 года^ 

Постоянный представитель Германии при Организации Объединенных Наций со 

ссылкой на ноту Генерального секретаря ^А/СОО/4 от 10 января 1992 года* имеет 

честь сообщить следующее^ 

1. В течение периода с 11 июля по 9 августа 1991 года различные группы 

организовывали демонстрации перед посольством и несколькими консульскими 

учреждениями Турецкой Республики в Германии. В некоторых случаях нанесенный 

материальный ущерб был значительным. 

* Нотой препровождалось поступившее от Постоянного представительства 

Турции сообщение об инцидентах, которое воспроизводится ниже. 
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2. Германия выплатила Турецкой Республике в порядке ех ^га^а компенсацию за 

понесенный ущерб в размере около 70 000 марок ФРГ. 

3. Согласно принципу обязательного судебного преследования, действующего в 

Германии, компетентные власти обязаны возбудить разбирательство. В настоящее 

время расследование ^тих инцидентов продолжается. 

4. Федеральное правительство поддерживает на постоянной основе тесные контакты 

с агентствами по вопросам обеспечения безопасности в целях гарантии эффективной 

защиты дипломатических представительств и консульских учреждений в Германии. 

^Подлинный текст на английском языке^ 

^11 июня 1992 года^ 

Постоянный представитель Германии при Организации Объединенных Наций со 

ссылкой на ноту Генерального секретаря ^.А/СОО/4 от 4 мая 1992 года* имеет честь 

сообщить следующее^ 

1. 5 апреля 1992 года группы муджахеддинов совершили связанные с насилием 

нападения на Посольство Исламской Республики Иран в Бонне и на генеральные 

консульства Исламской Республики Иран в Гамбурге и Мюнхене, в результате чего был 

нанесен значительный материальный ущерб. 

2. Федеративная Республика Германия добровольно выплатила в порядке ех ^га^а 

компенсацию Исламской Республике Иран за явный ущерб на основе норм взаимности. 

В настоящее время точный размер убытков устанавливается экспертами. 

3. Компетентные судебные власти возбудили уголовное следствие против 

правонарушителей, которое в настоящее время продолжается. Секретариату будет 

сообщено о его результатах в должном порядке. 

4. Власти Федеративной Республики Германии, занимающиеся вопросами 

безопасности, приняли необходимые меры предосторожности для предотвращения 

повторения таких нападений на учреждения Исламской Республики Иран в Германии. 

* Нотой препровождалось поступившее от Постоянного представителя 

Исламской Республики Иран сообщение об инцидентах, которое воспроизводится ниже. 
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^ Вербальные ноты Постоянного представительства Греции 

при Организации Объединенных Наций на имя 

Генерального секретаря 13/ 14/ 

^Подлинный текст на английском языков 

^14 октября 1991 года^ 

1. 7 октября 1991 года в 21 ч. 05м. на улице Найадес^4, Панграти, Афины, 

двое неизвестныхмужчин открыли огнестрельный огонь иубили атташе по культурным 

вопросаМпосольстваТурции вАфинахг-на ГёргюЧетина, турецкого гражданина, 

родившегося вАнкаре, Турция, в 1963 году Он проживал вАфинах наулицеНайадес 

^ 2. Во время инцидента г-н Четин находился в своем автомобиле (номер СО 3653, 

принадлежит посольству Турции в Афинах) и собирался ехать в посольство. 

2. На теле жертвы было обнаружено шесть огнестрельных ран, одна из которых была 

сквозной. Полиция нашла пять обойм патронов калибра 0,45 мм и одну пулю 

соответствующего калибра. Нападавшие находились слева отжертвы и стреляли через 

стекло левой передней двери автомобиля. 

3. Вскрытие показало, что смерть наступила мгновенно. Из тела было извлечено 

четыре пули. 

4. Два неизвестных преступника, совершив убийство, немедленно скрылись. По 

показаниям свидетелей, преступники были 30-35-летнего возраста, ростом примерно 

165 см с черными блестящими прямыми волосами. Полицейские власти приступили к 

розыску в целях поимки преступников и продолжают расследование ^того инцидента. 

5. ^Революционная организация 17 ноябрям прислала в афинскую ежедневную газету 

^Злефтеротипиа^ прокламацию на двух страницах, в которой она взяла на себя 

ответственность за убийство. 

6. В ^тот же день Президент Республики г-н Константинос Караманлис осудил ^тот 

ужасный акт и направил соболезнования Президенту Турции г-ну ТургутОзалу. 

Премьер-министр г-н Константинос Мицотакис в своем заявлении также осудил ^тот 

акт и направил свои соболезнования Премьер-министру Турции Месут Йылмазу. 

Министр иностранных дел г-н Антонис Самарас посетил посольство Турции в Афинах, 

чтобы лично выразить свои соболезнования. Г-н А. Самарас также направил письмо с 

выражением соболезнований Министру иностранных дел Турции г-ну Сафа Гираю 

/... 
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^Подлинный текст на английском языке^ 

^16 июня 1992 года^ 

Ссылаясь на ноту Генерального секретаря ^А/С00/4 от 11 мая 1992 года*. 

Постоянный представитель Греции при Организации Объединенных Наций имеет честь 

довести до его сведения следующее. 

1. Примерно в 8 ч. 30 м. 16 июля 1991 года служебный автомобиль, 

зарегистрированный на Посольство Турции в Афинах, был поврежден взрывом бомбы, 

произведенным с помощью дистанционного устройства из автомобиля, стоявшего у 

обочины дороги в афинском районе Психико. Три человека, находившиеся в 

бронированной машине турецкого посольства, а именное а) Временный Поверенный в 

делах Посольства Турции г-н Дениз Бёлюкбаши, б) атташе Посольства Турции 

г-жа Айсе Нилгюн Кечеджи и с) шофер посольства г-н Адил Йылдирим, - а также 

гречанка, проходившая в з̂тот момент мимо, получили ранения и были немедленно 

доставлены в Главную государственную больницу Афин. В результате взрыва было 

повреждено также 11 других машин, стоявших поблизости, и нанесен небольшой ущерб 

ряду окрестных зданий. 

2. Полиция обнаружила, что в кузове еще одной машины, стоявшей в месте 

покушения, находилось 25 кг взрывчатки. Эта машина была полностью разрушена, а 

ее куски разлетелись на 200 м в стороны. Установлено также, что взрыв был 

произведен с помощью дистанционного устройства. Машина со взрывчаткой была 

угнана за несколько дней до инцидента, и ее регистрационные номера были 

поддельными. 

3. Использовав другую машину, чьи номера также были поддельными, покушавшиеся 

скрылись. 

4. В заявлении, направленном в одну из ежедневных афинских газет, 

ответственность за взрыв взяла на себя подпольная группа, именующая себя 

^Революционной организацией 17 ноябрям. 

5. 21 июля 1991 года в Грецию прибыли два сотрудника турецкой полиции - г-н Эюп 

Кугукдемир и г-н ^куп Кизилкая, - которых их греческие коллеги ввели в курс 

происшедшего. Кроме того, они принимали участие в различных совещаниях, 

проводившихся в Управлении афинской полиции 22 и 24 июля 1991 года. 

6. Выяснение личностей виновников взрыва не привело пока к каким-либо 

окончательным результатам. Афинская полиция продолжает расследование 

случившегося. 

* Нотой препровождалось поступившее от Постоянного представительства 

Турции сообщение об инцидентах, которые воспроизводится ниже. 
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7. 16 января 1992 года полиция Афин произвела обыск в афинской квартире, 

снимаемой четырьмя турецкими гражданами (все курдского происхождения). Обыск, 

ордер на который был выдан Департаментом юстиции, производился с целью 

обнаружения доказательств преступных деяний, совершенных подозреваемыми в Греции 

(хранение поддельных паспортов, незаконное владение оружием и т.д.). 

8. После снятия отпечатков пальцев было обнаружено, что один из арестованных 

подозреваемых является виновником еще одного инцидента, в результате которого 

пострадало Генеральное консульство Турции в Афинах. 

9. Если конкретно, то было выяснено, что в 00 ч. 20м. 18 июля 1991 года з̂тот 

человек бросил в здание Генерального консульства Турции в Афинах три бутылки с 

зажигательной смесью (бутылки с бензином, завернутые в турецкие газеты). Две из 

бомб не взорвались и были позднее обнаружены в переднем дворе консульства, а 

третья взорвалась на балконе здания, не причинив при ^том значительного ущерба. 

10. 17 января 1992 года три упомянутых лица предстали перед прокурором, который, 

ознакомившись с их показаниями, отдал с согласия судьи-магистрата Афин 

распоряжение поместить их в ожидании суда в государственную тюрьму ^Коридалос^. 

11. Что касается убийства заместителя пресс-атташе Посольства Турции в Афинах 

г-на Четина Гёргю, которое произошло в Афинах 7 октября 1991 года и о котором 

Постоянное представительство Греции уже информировало Генерального секретаря 

Организации ОбъединенныхНаций (нота^6187.1/64/2923от 14 октября 1991 года), 

то афинская полиция пока ведет расследование. 0 любых подвижках в з̂том вопросе 

будет незамедлительно сообщаться Генеральному секретарю. 

9. Вербальная нота Постоянного представителя Венгрии 

при Организации Объединенных Наций на имя Генерального 

секретаря 15/ 

^Подлинный текст на английском языке^ 

^12 февраля 1992 года^ 

1. В 17 ч. 30 м. 19 декабря 1991 года Чрезвычайный и Полномочный Посол Турецкой 

Республики в Венгерской Республике Е. П. г-н Бедреттин Тунабаш подвергся в 

Будапеште, близ своей резиденции нападению со стороны неизвестного лица. 

2. Нападавший произвел с близкого расстояния шесть выстрелов из пистолета 

калибра 7,65 мм по медленно ехавшему автомобилю посла. В момент нападения посол 

находился в принадлежащем посольству пуленепробиваемом бронированном автомобиле, 

который вел венгерский шофер посольства, в сопровождении атташе посольства 

г-на Мурата Кардуза. Все выстрелы достигли автомобиля, однако внутри никто не 

пострадал. 

/... 
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3. Нападавший покинул место происшествия пешком, а затем, вероятнее всего, на 

машине. Действуя по ^горячим следами, задержать нападавшего полиции не удалось. 

4. Компетентными властями Венгерской Республики начато расследование с целью 

задержать нападавшего (нападавших). Одновременно с ^тим усилена полицейская 

охрана всех дипломатических объектов Турции в Венгрии. 

5. 20 декабря 1991 года в Париже в агентство Франс Пресс позвонил по телефону 

не назвавший себя человек, который сказал по-английски, что ответственность за 

нападение берет на себя АСАЛА - организация с армянскими корнями. 

6. Компетентные венгерские власти в надлежащем порядке уведомили все 

иностранные и международные учреждения об инциденте и будут уведомлять их и 

впредь, если по ходу расследования выяснится что-либо новое. При ^том Венгерская 

Республика будет по-прежнему соблюдать свои обязательства по соответствующим 

резолюциям Генеральной Ассамблеи и предоставлять Организации Объединенных Наций 

всю необходимую информацию. 

10. Вербальные ноты Постоянного представителя и Постоянного 

представительства Исламской Республики Иран при 

Организации Объединенных Наций на имя Генерального 

секретаря 16/ 17/ 18/ 19/ 

^Подлинный текст на английском языке^ 

Г27марта 1991 года^ 

1. 23 апреля 1991 года за попыткой установить подслушивающее устройство на 

телефонных линиях Посольства Исламской Республики Иран в Никосии кипрской 

полицией была арестована группа в составе четырех граждан режима оккупированной 

Палестины, которые позднее предстали перед кипрским судом. 

2. 5 октября 1991 года группа лиц напала на помещения Культурного центра 

Исламской Республике Иран в Пешаваре (Пакистан), нанеся определенный ущерб 

внешней и внутренней частям здания. При вмешательстве местной полиции группа 

покинула место происшествия. 

^Подлинный текст на английском языке^ 

Г23 апреля 1992 года^ 

1. 5 апреля 1992 года (в воскресенье) дипломатические и консульские 

представительства Исламской Республики Иран в Европе, Америке и Австралии 

подверглись, в рамках заранее спланированной и скоординированной акции, 

нападениям со стороны членов базирующейся в Ираке террористической организации. 

Нападавшие грабили и громили представительства и захватили ряд посольских 

сотрудников в качестве заложников, нанеся некоторым из них телесные повреждения. 
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2. Подробности вышеупомянутых террористических нападений на иранские 

представительства прилагаются. 

Нью-Йорк 

3. В 13 ч. 37м. 5 апреля 1992 года группа из пяти человек напала на здание 

Постоянного представительства Исламской Республики Иран приОрганизации 

ОбъединенныхНаций, занимала его втечение двух часов, взяла трех человек в 

качестве заложников, нанесла одному из нихтелесные повреждения, разграбила 

представительство и находящееся внутри оборудование, нанесла значительный ущерб 

внутренней части здания. Нападавшие были арестованы нью-йоркской полицией. 

Канберра 

4. 6 апреля 1992 года группа из 20 человек напала на здание Посольства 

Исламской Республики Иран, подожгла его, нанесла тяжкие телесные повреждения трем 

сотрудникам посольства, причинила значительный ущерб внешней и внутренней части 

посольства и разграбила большое количество движимого имущества посольства. 

Двенадцать нападавших было задержано полицией. 

Оттава 

5. 5 апреля 1992 года группа из 50 вооруженных лиц напала на здание Посольства 

Исламской Республики Иран, ранила посла, одного из посольских сотрудников и 

посетителя, причинила значительный ущерб внешней и внутренней части посольства, 

уничтожила большое количество его движимого имущества и похитила значительное 

число официальных документов и паспортных бланков. Двадцать нападавших было 

арестовано полицией. 

Стокгольм 

6. 5 апреля 1992 года группа из 50 вооруженных лиц напала на здание Посольства 

Исламской Республики Иран, а также резиденцию посла и подожгла их. Врезультате 

сильнейшего пожара, продолжавшегося несколько часов, были уничтожены помещения и 

почти все имущество посольства и резиденции посла, а также пять автомобилей. В 

ходе нападения пострадал один из иранских дипломатов. Пятнадцать нападавших было 

арестовано полицией. 

Осло 

7. 5 апреля 1992 года группа лиц напала на территорию Посольства Исламской 

Республики Иран, причинила значительный ущерб его внешней и внутренней части и 

нанесла телесные повреждения одному из иранских дипломатов. 

/ 
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Гаага 

8. В 15 ч. 30 м. 5 апреля 1992 года группа лиц напала на здание Посольства 

Исламской Республики Иран, нанеся значительный ущерб его внешней и внутренней 

частив кроме того, нападавшими было уничтожено несколько официальных документов. 

Тридцать пять человек было задержано полицией. 

Париж 

9. В 16 ч. 00 м. 5 апреля 1992 года группа из 50 человек организовала перед 

Посольством Исламской Республики Иран демонстрацию. Несколько человек проникли 

на территорию посольства и причинили там некоторый ущерб. Одновременно с ^тим 

той же группой было осуществлено нападение на автомобиль, где находился Посол 

Исламской Республики Иран. Несколько нападавших было арестовано полицией. 

Лондон 

10. 5 апреля 1992 года группа из 50 человек провела перед Посольством Исламской 

Республики Иран демонстрацию. Участники демонстрации разбили камнями оконные 

стекла. Шесть демонстрантов было задержано полицией. 

Берн 

11. 5 апреля 1992 года группа из 40 человек напала на здание Посольства 

Исламской Республики Иран, причинила серьезный ущерб его внешней и внутренней 

части и уничтожила большое количество официальных документов посольства. 

Бонн 

12. В 15 ч. 00 м. 5 апреля 1992 года во время демонстрации, проводившейся около 

Посольства Исламской Республики Иран группой из 50 человек, еще одна группа в 

составе 40 вооруженных лиц напала на здание посольства и занимала его в течение 

двух с половиной часов, причинила значительный ущерб внешней и внутренней части 

здания, похитила несколько официальных документов и нанесла ножевые ранения ряду 

посольских сотрудников. 

Мюнхен (Германия) 

13. 5 апреля 1992 года в здание Генерального консульства Исламской Республики 

Иран было брошено несколько зажигательных бомб, в результате чего начался пожар, 

причинивший существенный ущерб внешней и внутренней части здания. 

/... 
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Гамбург (Германия) 

14. 5 апреля 1992 года группа в составе 30 вооруженных лиц напала на Генеральное 

консульство Исламской Республики Иран, нанесла ножевые ранения привратнику, 

забросала территорию Генерального консульства зажигательными бомбами, в 

результате чего начался обширный пожар, нанесший значительный ущерб внешней и 

внутренней части здания Генерального консульства. 

[Подлинный текст на английском языке] 

[29 апреля 1992 года] 

1. В 09 ч. 00 м. 23 декабря 1991 года член базирующейся в Багдаде 

террористической организации напал на двух иранских дипломатов на багдадской 

площади Андолесс и выстрелил в одного из них, в результате чего тот получил 

серьезные ранения и был госпитализирован. 

2. 20 марта 1992 года группа в составе четырех человек - членов вышеупомянутой 

организации напала на автомобиль, где находилось два иранских дипломата в 

Багдаде, нанеся ему некоторые повреждения. 

[Подлинный текст на английском языке] 

[9 июня 1992 года] 

В 13 ч. 15 м. 15 мая 1992 года (в пятницу) несколько человек организовали 

демонстрацию перед зданием Генерального консульства Исламской Республики Иран в 

Стамбуле; демонстранты разбили камнями окна здания. Затем демонстранты проникли 

на первый этаж здания, где нанесли определенные повреждения внутренним 

помещениям. 

11. Вербальная нота Постоянного представительства Ирака при 

Организации Объединенных Наций на имя Генерального 

секретаря 20/ 

[Подлинный текст на арабском языке] 

[14 января 1992 года] 

Настоящим Постоянное представительство Иракской Республики при Организации 

Объединенных Наций имеет честь представить ответ на ноту ЬА/СОО/4 и приложенное к 

ней сообщение Постоянного представительства Швеции при Организации Объединенных 

Наций*, касающееся инцидентов на территории Посольства Швеции в Кувейте за период 

после августовских событий 1991 года. 

* См. документ А/ШГ/46/4, раздел II. В, № 17. 

/... 
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1. Инциденты в Посольстве Швеции в Кувейте за период, упомянутый в 

вышеуказанной ноте Генерального секретаря Организации Объединенных Наций, были 

всего лишь результатом чрезвычайной ситуации и произошли из^за имевшейся тогда 

обстановки вооруженного конфликта и нештатных обстоятельство. Зто заставило 

иракские власти, находившиеся вКувейте в тот период, предложить сотрудникам 

действовавших там дипломатических представительств, в том числе шведского 

посольства, покинуть Кувейт ради своей собственной безопасности и избежать 

какого-либо личного вреда. Были предприняты значительные усилия к тому, чтобы 

облегчить их проезд в Багдад в той трудной и непростой обстановке, ^ы считаем, 

что этот вопрос был закрыт с уходомИрака из Кувейта. 

2. Вотношении второго упомянутого в шведской ноте инцидента, который касается 

нападения на Посольство Ирака в Стокгольме и сопровождавших этот случай 

происшествий, мы утверждаем, что шведские власти оказались не в состоянии принять 

всех надлежащих мер к тому, чтобы защитить помещения иракского посольства от 

попытки враждебно настроенных элементов напасть на него, нанести ущерб 

посольскому зданию и попрать достоинство и безопасность посольства в нарушение 

пункта 2 статьи 22 Венской конвенции о дипломатических сношениях. 

3. Входе тогдашнего официального расследования было установлено, что, как 

указывается в ноте Постоянного представительства Швеции при Организации 

ОбъединенныхНаций, демонстрантыразоружили двух охранников, выставленных около 

посольства, закидали здание камнями и бутылками с зажигательной смесью, били окна 

и пытались взломать входные двери посольства, стремясь занять здание, пока это 

нападение не было остановлено шведской полицией, которая прибыла на место 

происшествия поздно и не приняла обязательных мер по защите дипломатического 

представительства Ирака отагрессивных бесчинств. Врезультате этого нанесен 

большой ущерб, разбито несколько окон, а в одной из частей здания случился пожар. 

4. ^то касается утверждений об открытой сотрудниками иракского посольства 

стрельбе, то это всего лишь подозрения, причем необоснованные 5̂ сли обратиться к 

пактам, можно лишь подтвердить тот^акт, что сотрудники посольства стали жертвами 

нападения бесчинствующих элементов и что из^за попустительства шведских властей 

они не имели возможности защищать здание посольства или себя лично, оказавшись в 

большой опасности, ответственность за которую несутшведские власти. 

12. Вербальная нота ВременногоПоверенного в делах Израиля 

пои Организации Объединенных Наций на имя 

Генерального секретаря 21/ 

[Подлинный текст на английском языке] 

[1 июня 1992 года] 

1. 23 сентября 1991 года во дворПосольства Израиля в Аддис-Абебе было брошено 

четыре гранаты. Врезультате взрыва нанесен ущерб; жертв не отмечалось 

/... 
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2. 7 марта 1992 года в автомобиле сотрудника Посольства Израиля в Анкаре 

взорвалась бомба. В результате израильский дипломат погиб. 

3. 17 марта 1992 года перед Посольством Израиля в Буэнос-Айресе произошел 

взрыв. В результате взрыва погибло 28 человек, в том числе восемь дипломатов и 

сотрудников, а сотни человек получили ранения. 

^ . Вербальные ноты Постоянного представителя Нидерландов 

при Организации Объединенных Наций на имя Генерального 

секретаря 22/ 23/ 

[Подлинный текст на английском языке] 

[20 февраля 1992 года] 

Ссылаясь на ноту Генерального секретаря^1^А/СОО/4 от 15 января 1992 года^. 

Постоянный представитель Королевства Нидерландов при Организации Объединенных 

Наций имеет честь проинформировать его, что Правительство Нидерландов хотело бы 

сообщить о мерах, принятых по инцидентам, произошедшим в Генеральном консульстве 

Турции в городе ^евентере 12 июля 1991 года и в Генеральном консульстве Турции в 

городе Роттердаме 15 июля 1991 года. 

1. муниципальная полиция ^евентера, получив от Генерального консульства Турции 

сообщение о том, что перед зданием консульства идет демонстрация, немедленно 

отреагировала на сигнал. По прибытии полиция разогнала толпу и арестовала шесть 

человек, предъявив им обвинения в хулиганских действиях по отношению к людям и 

имуществу. Одному из подозреваемых правонарушителей было предъявлено обвинение в 

в угрозе насилием и/или жестоком обращении. Одному из подозреваемых нарушителей 

было предъявлено обвинение в сопротивлении при аресте ^ще один подозреваемый 

правонарушитель был арестован 18 июля 1991 года. Их дела были переданы суду; в 

заседаниях суда был объявлен перерыв до 27 мая 1992 года, с тем чтобы дать судьей 

магистрату, занимающемуся этим делом, время для дальнейших расследований. 

Полиция усилила меры безопасности, и консульство находится сейчас под постоянным 

наблюдением; гарантировано также немедленное прибытие полицейских в случае 

несанкционированных демонстраций, ^то касается ущерба, нанесенного консульству, 

то разбитое оконное стекло было заменено, а пятна краски удалены. 

^ Нотой препровождалось поступившее от Постоянного представительства 
Турции сообщение об инцидентах, которое воспроизводится ниже. 
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2. Во время инцидентавГенеральномконсульстве^Гурциивгороде Роттердаме 
15июля 1991 годабыло примененонесколькобутылокс зажигательнойсмесью, 
которые были найдены неразорвавшимисявсаду консульства Какого-либо ущерба 
причинено не было ^отя консульство былоиостается под постоянным наблюдением 
муниципальной полиции Роттердама, этот инцидент был обнаружен не сразу 
Кого-либо арестовать не удалось Был ужесточен порядок наблюдения, втом числе 
установлена система видеонаблюдения. 

[Подлинный текст на английском языке] 

[12 мая 1992 года] 

1 ссылаясь на сообщение Постоянного представительства Исламской Республики 
Иран при Организации Объединенных Наций от 23 апреля 1992 года^,Нидерланды имеют 
честь сообщить, что сразу же после нападения группы лиц наздание Посольства 
Исламской Республики ИранвГааге были приняты меры, призванные обеспечить 
посольству возможностипродолжать свое функционирование Нидерландское 
правительство, кроме того, заявило, что нанесенный ущерб, который не покрыт 
страховкой, будет компенсирован Нидерландами Исламской Республике Иранвпорядке 

ех дга^а. 

2 ^ица, виновныевущербе, причиненном внешнейивнутренней частям посольства, 

понесут наказание. 

^ Воспроизводится выше. 

1^ Вербальные ноты Постоянного представителя и Постоянного 
поедставительстваНорвегии приОрганизацииОбъединенных 
Наций на имя Генерального секретаря 24/ 25/ 26/ 

[Подлинный текст на английском языке] 

[10 февраля 1992года] 

Ссылаясь на ноту Генерального секретаря отЮянваря 1992 года ^А/СОО/4), 
которая касалась сообщения от 17 декабря 1991 года^, направленного Постоянным 
представительством Турции, всоответствииспунктом9резолюции 45/39 Генеральной 
Ассамблеи, Постоянный представитель Норвегии при Организации Объединенных Нации 
имеет честь информировать Генеральногосекретаряоследующем 

^ Воспроизводится ниже. 
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1. В соответствии с пунктом 65 норвежского Закона об уголовном производстве от 

22 мая 1981 года решение о предъявлении обвинения лицам, которые подозреваются в 

оскорблении иностранного государства, выразившемся в нападении на помещения, 

занимаемые представителями этого государства в Норвегии, в нарушение пункта 95 

уголовного кодекса Норвегии от 22 мая 1902 года, принимает Генеральный прокурор. 

2. В соответствии с предписаниями Генерального прокурора полиция Осло наложила 

на каждого из трех обвиняемых в нападении 11 июля 1991 года на канцелярию 

посольства Турции факультативные штрафы на сумму до 7500 норвежских крон. Кроме 

того, трем обвиняемым предъявлен иск на компенсацию нанесенного посольству ущерба 

на сумму 24 700 норвежских крон. На настоящий момент один из обвиняемых не 

признал наложенного на него штрафа, и его дело поэтому передано в городской суд 

Осло, ^ва других обвиняемых скрылись. 

3. Расследование же по делу 16 человек, взятых под арест после нападения на 

канцелярию турецкого посольства 9 августа 1991 года, завершилось представлением 

полицией Осло Генеральному прокурору рекомендации наложить на двух из них 

факультативные штрафы, а еще двум предъявить обвинения в городском суде Осло. 

4. Наконец, полицейское расследование нападения на канцелярию турецкого 

посольства 8 ноября 1991 года не привело пока к выявлению каких-либо 

подозреваемых. 

5. Норвежские власти приняли надлежащие меры к тому, чтобы оградить турецкое 

представительство в Осло от каких-либо дальнейших вылазок или ущерба. 

[Подлинный текст на английском языке] 

[15 мая 1992года] 

Ссылаясь на ноту Генерального секретаря 1̂ А/СОО/4 от 4 мая 1992 года^, 
Постоянный представитель Норвегии при Организации Объединенных Наций имеет честь 
заявить следующее. 

1. Полицейское расследование нападения на Посольство Ирана 5 апреля 1992 года к 

настоящему времени завершено; 12 человек, которые были после нападения взяты под 

стражу, чтобы обеспечить неприкосновенность доказательств, до суда освобождены. 

2. Полиция Осло намеревается ходатайствовать перед прокурором о продлении 

правонарушителям обвинения в совершении актов насилия против представителей 

^ Нотой препровождалось поступившее от Постоянного представителя 

Исламской Республики Иран сообщение об инциденте, которое воспроизводится выше. 
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иностранного государства в Норвегии и в оскорблении иностранного государства 

путем проникновения в помещения, занимаемые его представителями, и нанесения этим 

помещениямущерба в нарушение пункта 95 Общегражданского уголовного кодекса от 

22мая 1902 года. В соответствии с пунктом 65 норвежского Закона об уголовном 

производстве от22мая 1981 года решение о преследовании за деяния, наказуемые по 

пункту 95, принимается Генеральным прокурором. 

3. Наказание за деяния, подпадающие под пункт 95, предусматривает штрафы или 

заключение под стражу либо тюремное заключение на срок до одного года. 

4. Норвежские власти, кроме того, приняли надлежащие меры к тому, чтобы 

оградить иранское посольство в Осло от каких-либо дальнейших вылазок или ущерба, 

а также готовы компенсировать ущерб, нанесенный помещениям посольства. 

[Подлинный текст на английском языке] 

[6 июля 1992 года] 

1. За периоде июля 1991 года произошло пять различныхелучаев правонарушений, 

во время которых был нанесен ущерб зданиюПосольства Турции в Осло; 11 июля, 

9августа и 8ноября 1991 года и 1 2 и 2 1 марта 1992 года Наиболее серьезнымиз 

этих правонарушений было нападение 21 марта, когда произошло насильственное 

вторжение в здание посольства, а его внутренняя часть была полностьюразрушена. 

Считается, что нападения являются результатом деятельности курдских сепаратистов 

в Норвегии. 

2. 5 апреля 1992 года группа из 15 человек напала на территорию Посольства 

Ирана вОсло и проникла внутрь. Нападавшие вторглись в здание посольства, били 

окна, крушили мебель, нанесли тяжкое ранение сотруднику посольства. Считается, 

что ответственность как за организацию, так и осуществление нападения несет 

движение моджахедов в Иране. 

15. Вербальная нота Постоянного представителя Швеции при 

Организации Объединенных Наций на имя Генерального 

секретаря 27/ 

[Подлинный текст на английском языке] 

[30 июня 1992 года] 

Ссылаясь на вербальные ноты Генерального секретаря 1̂ А/СОО/4 от 31 января и 

4мая 1992 года^. Постоянный представитель Швеции при Организации Объединенных 

^ Нотой препровождалось поступившее от Постоянного представителя 

Исламской Республики Иран сообщение, которое воспроизводится выше. 
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Наций имеет честь представить следующую информацию в соответствии с 

резолюцией 42/154 Генеральной Ассамблеи от 7 декабря 1987 года. 

1. 12 июля 1991 года в̂ пятницу) Посольство Турции в Стокгольме подверглось 

нападению, в котором участвовало около 40 демонстрантов курдского происхождения, 

проживающих в Швеции^. 

2. На момент нападения перед зданием посольства было выставлено два охранника. 

Заметив приближение демонстрантов, они тут же связались с опорным пунктом. 

Первый полицейский патруль прибыл тремя минутами позже. 

3. По прибытии полиции демонстранты стали кидать в здание посольства камни, 

разбив несколько окон. ]̂ва охранника были не в состоянии в одиночку остановить 

нападение. 

4. Полиции не удалось выявить и задержать тех, кто участвовал в нападении. 

5. министерство иностранных дел заявило, что считает происшедшее прискорбным 

инцидентом, и компенсировало в порядке ех дга^а разумные расходы, понесенные в 

результате нанесенного зданию посольства ущерба. 

6. После нападения на посольство были усилены меры защиты. 

7. Как сообщалось турецким правительством Генеральному секретарю^ 9 августа 

1991 года, в турецком туристическом бюро в Стокгольме произошел инцидент. 

Поскольку это бюро не признается в качестве неотъемлемой части Посольства Турции, 

дальнейшего изложения этого инцидента здесь не приводится. 

8. 22 марта 1992 года (в воскресенье) Посольство Турции в Стокгольме 

подверглось нападению, в котором участвовало около 150 демонстрантов курдского 

происхождения. 

9. На момент нападения посольство охранялось четырьмя охранниками, 

подразделением по борьбе с беспорядками из пяти полицейских и двумя полицейскими 

машинами по два человека в каждой. В пятиминутный срок с начала нападения 

прибыло подкрепление, которое предотвратило проникновение на территорию 

посольства. 

* Сообщение об инциденте, поступившее от Постоянного представительства 
Турции, воспроизводится ниже. 

^ Сообщение, поступившее от Постоянного представительства Турции, 
воспроизводится ниже. 
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10. Посольству был нанесен ущерб; демонстрантами было брошено около 300 камней, 

разбито более десятка окон. 

11. В связи с инцидентом полиция задержала 92 человека, среди которых было 

17 женщин и 23 ребенка. После допроса женщин и детей отпустили. Пять человек, 

участвовавших в нападении, было арестовано, а двое было заключено затем под 

стражу. ^ти двое были позднее освобождены до тех пор, пока не станут известны 

результаты дальнейшего уголовного расследования и не начнется судебное 

разбирательство. уголовное расследование пока не завершено. 

12. министерство иностранных дел заявило, что считает происшедшее прискорбным 

инцидентом, и компенсировало в порядке ех дга^а разумные расходы, понесенные в 

результате нанесенного зданию посольства ущерба. 

13. Задолго до нападения турецкое посольство стало обеспечиваться круглосуточным 

наблюдением силами выставленного там поста охраны и мобильных полицейских 

патрулей. После нападения 22 марта охрана была еще усилена. Были выставлены 

восемь постовых с двумя собаками, мобильный полицейский патруль в составе 

пяти человек и барьерные заграждения. 

14. 5 апреля 1992 года в̂ воскресенье) Посольство Исламской Республики Иран 

подверглось нападению, в котором участвовало порядка 30^50 проживающих в Швеции 

лиц, сочувствующих моджахедам. 

15. На момент нападения перед посольством было выставлено два охранника. К ним 

присоединилось два полицейских, прибывших на место. Заметив приближающуюся 

группу людей, они тут же сообщили в опорный пункт и запросили подкрепление. 

16. Охрана и полицейские не смогли остановить надвигающуюся толпу, которая 

прорвалась через заграждения, вторглась на территорию посольства и закидала 

здание посольства и окна камнями и бутылками с зажигательной смесью. Кроме того, 

была взломана входная дверь посольства, подожжен жилой комплекс, верхний этаж 

основного здания и примыкающее здание. 

17. Подкрепление прибыло через пять минут после начала нападения. Однако к тому 

времени нападавшие уже покинули район посольства. 

18. Супруга посла и двое маленьких детей, а также атташе, который временно 

находился при посольстве, были направлены в больницу на осмотр. В тот же вечер 

они смогли покинуть больницу. 

19. Из^за дыма и огня пришли в негодность личные вещи посла и его семьи, а также 

еще двух сотрудников посольства. Огонь разрушил жилой комплекс и примыкающее к 

нему здание. министерство иностранных дел выделило послу и его семье, а также 

проживавшему в посольстве персоналу временное жилье. 
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20. Ни охрана и полицейские, присутствовавшие на месте в момент начала 

нападения, ни сотрудники посольства не смогли опознать кого-либо из задержанных 

лиц. В момент нападения на территории посольства был вышеупомянутый временный 

сотрудник. Однако он не смог опознать никого из 15^20 человек, которых он 

заметил за вторжением на территорию посольства; не смог он опознать и кого-либо 

из 5^6 человек, которые напали на него после этого. 

21. После нападения полиция задержала 24 человека. После допроса 8 человек было 

отпущено, а 16 было заключено под стражу, ^ерез неделю, поскольку в результате 

дальнейшего расследования не удалось получить неопровержимых доказательств, было 

отпущено еще 12 человек, четыре человека остались под стражей. Г̂рое из них было 

задержано непосредственно перед заграждениями у посольства, четвертый признал 

себя виновным в грубом нарушении общественного порядка, но отрицал причастность к 

нанесению посольству ущерба. Все заключенные под стражу лица получили наказание 

за грубое нарушение общественного порядка. Г̂рех приговорили к тюремному 

заключению годного на шесть месяцев, а двух на четыре месяца каждого), а 

четвертому был вынесен условный приговор с обязательным прохождением медицинского 

освидетельствования. 

22. Премьер-министр Швеции решительно осудил нападение на Посольство Исламской 

Республики Иран и заявил, что уголовные вылазки подобного рода должны встречать 

отпор, министерство иностранных дел заявило, что считает происшедшее прискорбным 

инцидентом, и компенсировало в порядке ех дга^а все не покрытые страховкой 

разумные расходы, понесенные в результате полученного посольством ущерба. 

23. После нападения меры по защите представительства были усилены. 

16. Вербальные ноты Постоянного представительства Турции 

при Организации Объединенных Наций на имя 

Генерального секретаря 28/ 29/ 30/ 31/ 

[Подлинный текст на английском языке] 

[17 декабря 1991 года] 

НАПА^5^И^НА^Р51^И^ПР5^^АВИ^5^оС^ВАЗАР^Б5^0^ 

Во Франции 

1. 14 июля группа из 40 человек собралась перед Генеральным консульством Турции 

и забросала его здание бутылками с зажигательной смесью. Один демонстрант был 

задержан. 
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2. 15июлягруппа ^цэв^Сол^ из35^40человекзабросалазданиеканцелярии 
Посольства^Гурции вПарижекамнями. Застекленному фасаду этогозданиябь^л 
нанесен существенный ущерб французская полиция наинцидент не отреагировала 

3. 1 8 и ю л я н а Генеральное консульство^ГурциивСтрасбурге было совершено 
нападениесприменениембутылоксзажигательнойсмесьюидругихзажигательных 
взрывчатых веществ Была подожжена дверь главного входа и выбиты окна. На 
транспаранте, вывешенном напротив здания, была помещенабомба, котораябыла 
подорвана местной полицией. 

В Германии 

4. 11 июля группа ПККвсоставе 50^60 человек забросалазданиеГенерального 
консульства^Гурции вКёльне камнями иразбила несколькоокон Зт̂ а группа 
разрисовываластеныивыкрикивала лозунги Зафиксировано, чтовосемьчеловек 
было задержано полицией, которая прибыла на место через 15минут. 

5 13 июля экстремистская левацкая группа из 25^30 человек бросала камнии 

бутылкискрасной краскойвзданиеГенеральногоконсульства^Гурции вБерлине, а 

также выкрикивала лозунги. 

6 13 июля группа сепаратистоввсоставе 100 человек организовала демонстрацию, 
окоторой местные власти сообщилиГенеральному консульству ^урциив^юссельдор^е 
з а н е с к о л ь к о ч а с о в до ее начала Зга группа выкрикивала лозунгиперед зданием 
Генерального консульства, вывешивалатранспаранты, бросалакамни и пакетыс 
краской. 

7 13 июля перед зданием Генерального консульства^ГурциивКарлсруэ группой из 
40^45человекбылапроведена демонстрация, в которой участвовалоинесколько 
молодых немцев местная полиция проинформировала консульство об этой 
демонстрации 12 июля Выкрикивались лозунги ПКК Группа бросала к а м н и в з д а н и е , 
пинала и с т у ч а л а п о главной двери, о д н а к о п р о р в а т ь с я в н у т р ь е й н е у д а л о с ь 

8 13июляприблизительнозадва часа до демонстрации, запланированной к 
проведениювцентре города, группа из 15^20 человек стала выкрикивать лозунги 
перед зданием Генерального консульства^ГурциивНюрнбергеибросатькамнив 
здание, а с р а з у после этого разошлась На первомивтором этажах было разбито 
шесть окон. 

9 у ^ р о м ! 3 июля около 30 демонстрантов выкрикивали сепаратистские лозунги 
перед зданиемГенеральногоконсульства^урциивШтутгартеибросаликамнив 
здание канцелярии На переднем фасаде разбиты окна Повреждено три стоявших 
неподалеку автомобиля, одиниз которых принадлежал сотруднику консульства. 
Зафиксировано, что несколько демонстрантовбылоуведено полицией. 
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10. 13 июля в Мюнхене около 30 человек провели демонстрацию на улице, где 

располагается канцелярия атташе по вопросам труда при Генеральномконсульстве 

Турции, демонстранты стали бросать камни в окна и жечь древесную стружку на 

улице, после чего быстро разошлись Вцелях предосторожности полиция провела 

поиск взрывных устройств в том здании, где располагается канцелярия атташе. 

11. 13 июля группа численностью60^70 человек выкрикивала антитурецкие лозунги 

перед зданием Генерального консульства^урции в Гамбурге и распространяла 

листовки, а также сожгла турецкий^лаг. Группа, удерживавшаяся силами полиции на 

расстоянии Ю м о т здания консульства, бросала камни и бутылки с красной краской 

З̂ га группа оказала сопротивление попыткам полиции оттеснить ее от здания 

консульства; было замечено, что один из демонстрантов был уведен. 

12. 14 июля группа численностью 15 человек прошла через полицейские заграждения 

и забросала здание Генерального консульства Турции в Гамбурге бутылками с 

зажигательной смесью и камнями. Был причинен материальный ущерб. Криминальная 

полиция Гамбурга известила Генеральное консульство о том, что ответственность за 

этот инцидент взяла на себя организация ^Оэв^Сол^. 

13. 16 июля группа численностью 35^40 человек организовала демонстрацию напротив 

Генерального консульства^Гурции в Дюссельдорфе. Вконце демонстрации участники 

группы перебежали черезулицу кГенеральному консульству на глазаху наблюдавшей 

за этим полиции и до того, как ихудалось разогнать, успели бросить в здание 

около 30 яиц. 

14. 20 июля в подвальное окно Генерального консульства Турции в Штутгарте была 

брошена бутылка с зажигательной смесью. От взрыва бутылки сгорела пластиковая 

ставня окна. 

15 20 июля перед зданием Генерального консульства во ̂ ранк^урте состоялась 

несанкционированная демонстрация, в которой приняли участие 100 человек из группы 

З̂ РНК. демонстранты сожгли один турецкий и один американский ^лаг, после чего 

разошлись. 

16. 8августа в 12^ч. 00м. группа из 35^40 человек провела демонстрацию перед 

зданием Генерального консульства^урции в^ссене. Выкрикивались антитурецкие 

лозунги, раздавались листовки. Группа также сожгла турецкий ^лаг. 

17. 9 августа около 21 ч. 00м. неопознанные лица забросали здание Генерального 

консульства Турции в Карлсруэ камнями и бутылками с зажигательной смесью. Были 

разбиты окна, сгорели занавески. Известно, что полиция арестовала одного из 

нападавших. 

18. 9 августа около 10 ч. 15м. группа из 100 человек заняла сад канцелярии 

Генерального консульства Турции в Гамбурге. Получив уведомление об этом, полиция 

освободила сад от группы и оттеснила её приблизительно на 35 м в сторону. 
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19. 9 августа около 11 ч. 20м. группа численностью60^70 человек начала 

выкрикивать лозунги перед зданием посольства Турции в Бонне. Полиция 

предотвратила попытки группы бросать камни в здание посольства. Полиция 

задержала и увела одного из демонстрантов, которому удалось проникнуть в задний 

двор посольства, чтобы перерезать шнур на флагштоке. 

В Австрии 

20. 13 июля около 50 демонстрантов забросали здание посольства Турции в Вене 

бутылками с зажигательной смесью. Бутылки не взорвались, демонстранты также 

бросали камни и бутылки с краской. По прибытии полиции группаразбежалась В 

окнах на первомэтаже были разбиты противоударные стекла. На^асаде здания и 

двери главного входа остались следы краски. После демонстрантов осталось 

несколько листовок. 

21. 20июляоколо 10ч. 00м группа из 10^12человек провела демонстрацию перед 

зданием Генеральногоконсульства^урциивЗальцбурге. демонстранты выкрикивали 

антитурецкие лозунги и бросали в здание консульства камни; была брошена также 

неподожженнаябутылка с зажигательной смесью. Какого^либоущерба не причинено 

Вмешательство полиции предотвратило дальнейшие инциденты, а 10 демонстрантов было 

задержано. 

В Соединенном Королевстве 

22 12 июля группа курдских сепаратистов численностью 40 человек заняла 

посольство^урции в Лондоне. Системасигнализациибыла отключена, и сотрудники 

посольства, работавшие на цокольномэтаже, были эвакуированы через подвал в 

заднюю пристройкукзданию, азатемнаулицу. Сотрудник повопросам безопасности 

посольства г нКенан^акир пыталсяоказатьсопротивление нападавшим, однакосилы 

оказались неравными ион был захвачен; вконцеинцидентаего отпустили ^ерез 

пять минут после сигнала тревоги кместу происшествия прибыл один полицейский 

Будучи неспособным противодействовать занятию посольства, он оставил место 

происшествия ^ерез 10^15 минут после начала инцидента кместу происшествия 

прибыли небольшие группы полицейских. Вконце концов приблизительно 

в 11 ч. 30м. полиции удалось восстановить контроль над районом вокруг 

посольства мебели, оснащениюи документации на цокольном этажебыл нанесен 

серьезный ущерб. 

23. 19 июля группа греков^киприотов всоставеоколо250человекорганизовала 

демонстрацию передзданиемтурецкогопосольства. ^емонстрацияпродолжалась всю 

ночь до утра, демонстранты выкрикивали антитурецкие лозунги, развесили 

транспаранты и четыре пять раз бросали камни в здание посольства Один из 

демонстрантов, которому удалось запрыгнуть набалкон посольства на втором этажес 

балкона примыкающегоздания, сорвал турецкий ^лагс^лагштока (позднее онбыл 

задержан полицией). 
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В Швеции 

24. 12 июля перед турецким посольством внезапно появилась группа численностью 

25^30 человек, забросавшая его здание камнями. 

25. 9 августа в 11 ч. 30 м. подверглось нападению бюро советника по туризму, 

располагавшееся при посольстве. Нападавшие разбили витрину и учинили пожар, 

бросив внутрь здания бутылки с зажигательной смесью. Пожар был потушен пожарной 

командой. Комнате ожидания нанесен непоправимый ущерб. По неподтвержденным 

сообщениям, в связи с этим инцидентом было арестовано пять человек. 

В Швейцарии 

26. 13 июля группа представителей крайне левых и курдских сепаратистских 

организаций численностью 60^80 человек провела перед посольством Турции в Берне 

Ю^минутную демонстрацию. Группа демонстрантов сломала двое ворот главного входа 

и пыталась проникнуть в здание. Они забросали здание посольства камнями, сожгли 

принесенный ими турецкий ^лаг и выкрикивали лозунги. После первого нападения 

небольшая группа подошла к зданию канцелярии и начала взламывать входную дверь. 

Судя по информации, полученной у местных властей, два человека было арестовано, а 

сдерживались демонстранты сначала применением газа, а затем пластиковых пуль. 

Позже обследование района вокруг здания канцелярии показало, что во время попыток 

проникнуть в здание турецкого посольства нападавшие, наступая на проволочное 

заграждение прилегающей резиденции бразильского посольства, несколько повредили 

это заграждение. Зданию турецкого посольства был нанесен ущерб. 

27. 14 июля на это же посольство было еще раз совершено нападение группой из 

60 человек. Нападавшие сломали железные ворота и проникли в сад, нанесли ущерб 

внешней части здания, подожгли его с помощью горящих автопокрышек и бутылок с 

зажигательной смесью, а также разбросали в различных местах бутылки с краской. 

28. 13 июля группа курдских сепаратистов в составе около 150 человек провела 

демонстрацию перед Генеральным консульством Турции в Цюрихе. Они забросали окна 

камнями, проникли в здание, разбив стеклянную загородку и ставни, однако не 

смогли пройти через вторую дверь, ^о прибытия полиции демонстранты разошлись. 

Позже к Генеральному консульству подошла вторая группа курдских сепаратистов, 

которая стала скандировать лозунги, развешивать плакаты, бросать камни и 

разрисовывать стены здания. Затем они разошлись, воспользовавшись промедлением 

полиции. Во время происшествия был причинен значительный ущерб. 

29. Ночью 18 июля сепаратистские группы совершили попытку поджога помещений 

атташе по культуре и туризму Генерального консульства Турции в Цюрихе, налив под 

дверь бензин. Огонь пошел по бензиновой дорожке, но был потушен. Было отмечено, 

что от огня треснуло несколько стекол. 
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В Норвегии 

30. 11 июля группе численностью 30^40 человек удалось проникнуть в сад 

Посольства Турции в Осло, где ее члены скандировали лозунги и выбивали окна 

принесенными с собой камнями. Было отмечено, что три демонстранта было 

арестовано. 

31. 9 августа около 10 ч. 00 м. около 20^25 человек организовали 

несанкционированную демонстрацию перед зданием канцелярии Посольства Турции в 

Осло. Несколько нападавших, которымудалось проникнуть во двор прилегающих 

зданий, несмотря на принятые полицией элективные меры безопасности, бросили две 

бутылки с зажигательной смесью. Было разбито несколько окон, на передней стене 

здания начался небольшой пожар. Полиция арестовала нескольких нападавших. 

В Греции 

32. 16 июля служебный автомобиль Посольства Турции в Афинах был взорван с 

помощью бомбы, дистанционно управлявшейся из автомобиля, стоявшего у обочины 

дороги. В результате этой вылазки служебный автомобиль, а также другие 

автомобили в данном месте были полностью выведены из строя. Во время этого 

инцидента были ранены Временный Поверенный в делах г^н ^ениз Бёлюкбаши, атташе по 

административным вопросам г^жа Нильгюн Кечеджи и шо^ер г^н Адил Йылдирим. 

Ответственность за это нападение взяла на себя террористическая организация 

^17ноября^ 

33. 17 июля в Генеральное консульство в Афинах и Пирее было брошено три бутылки 

с зажигательной смесью. Поскольку бутылки не взорвались, какого-либо ущерба 

причинено не было. 

В Австралии 

34. 15 июля перед Генеральным консульством^Гурции в Мельбурне состоялась 

антитурецкая демонстрация, в которой приняла участие группа из 50 сепаратистов 

курдского происхождения. Был сожжен турецкий ^лаг, здание канцелярии было 

забросано камнями и бутылками с красной краской местные силы безопасности не 

дали нападавшим подойти к зданию. 

В Нидерландах 

35. 12 июля группа из 40^50 человек, собравшаяся в центре города, подошла к 

Генеральному консульству Турции в^Оевентере, скандируя при этом лозунги и бросая 

принесенные с собой камни и палки. Позже вмешательство сил безопасности привело 

к стычке с демонстрантами, в результате которой шесть полицейских и четыре 

демонстранта было ранено и шесть демонстрантов, по наблюдениям, арестовано. 
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36. Ночью или утром 14 июля в здание бюро советника по туризму при Посольстве 

Турции в Гааге была брошена бутылка с зажигательной смесью, которая пробила 

входные ворота, в результате чего сгорел ковер и повреждены стены. В заявлении, 

направленном информационному агентству Нидерландов, ответственность за этот 

инцидент взяла на себя организация ^Оэв^Сол^. 

37. Ночью 15 июля в сад Генерального консульства Турции в Роттердаме было 

брошено две бутылки с зажигательной смесью. Зто не привело к возникновению 

пожара, так как бутылки были из толстого стекла и поэтому не разбились. 

В^Оании 

38. 9 августа в 04 ч. 00 м. в здание канцелярии Посольства Турции в Копенгагене 

было брошено четыре бутылки с зажигательной смесью, в результате чего зданию был 

нанесен небольшой ущерб. Всаду канцелярии было обнаружено еще три бутылки с 

зажигательной смесью. Полиция немедленно вмешалась и оценила ущерб. 

[Подлинный текст на английском языке] 

[17 декабря 1992 года] 

В 21 ч. 13 м. 7 октября 1991 года в Афинах в районе Панграти двумя 

террористами был застрелен заместитель советника по вопросам печати турецкого 

посольства в Афинах г^н ^етин Гёргю в тот момент, когда он собирался ехать к 

месту службы. Ответственность за убийство взяла на себя организация 

^17 ноябрям. 

^ Полученный ранее от Постоянного представителя Греции доклад об этом 

инциденте приводится выше. 

[Подлинный текст на английском языке] 

[12 марта 1992 года] 

1. Приблизительно в 09 ч. 00м. 14 февраля 1991 года ракетному обстрелу 

подвергся автомобиль вице-консула генерального консульства Израиля г^на Давида 

Голана, который вместе с г^жой Голан ехал по улице Инширах в Бебеке, пригороде 

Стамбула. 

2. Пассажиры не пострадали. Автомобиль получил легкие повреждения. 
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3 об этом инциденте было сообщеновканцелярию государственного обвинителя в 

Стамбулеивдепартамент по уголовным деламидепартамент по антитеррористической 

деятельности директората по общим вопросамбезопасности. 

4. Ни одна организация не взяла на себяответственность за это нападение. 

5 Продолжаютпредприниматься усилия по выявлению ответственных за это лиц. 

[Подлинный текст на английском языке] 

[2 июня 1992 года] 

1. 11 марта 1992годагруппа из200 боевиков КРП прорвалась через центральные 

ворота и проникланапередний двор турецкого генерального консульства в^айнце. 

Послеэтого нападавшие причинили значительный материальный ущерб канцелярии 

2. Всеокна в канцеляриигенеральногоконсульстваи некоторых жилых помещениях 

были разбиты Оконные рамыидверибылииспорчены, стены испачканы краской, а 

ограждение вокруг переднего двора повреждено. 

3 Вканцелярии материальный ущерб представленследующим списком; 

10 персональных компьютеров, семьпечатающих устройств, девятьтеле^онных 

аппаратов, восемь механических пишущих машинок, однаэлектрическая пишущая 

машинка, три пишущих машинки для оформления паспортов, одинприбордляпокрытия 

паспортов пластмассовой оболочкой, один телевизионный приемник, один 

видеомагнитофон, шесть посудныхшка^ов, восемь металлических картотек, 

одиннадцать столов, около сорокастульев, несколько ламп иосветительных 

приборов, автоматическая камера, котораяпринадлежалагерманской^ирме, итакие 

канцелярскиепринадлежности, как скоросшиватели, письменные принадлежностиитп 

4 С внешней стороны зданиябыли повреждены пять из восемь видеокамер, 

установленных по егопериметру, кабельная сеть, соединяющая этикамеры, три 

проектора, замки наворотахисистемауправления, центральная входная дверь в 

канцелярию, замок небьющейся стеклянной двери, стеклянная дверьпомещения охраны, 

внутренняя переговорная система и наружные дверныезвонки. Крометого, был 

уничтожен переноснойпуленепробиваемыйпредохранительныйщит, а несколько других 

вместе с инвентарем помещения охраны были повреждены. 

5. ^отя сообщение вуправление местной полиции поступило немедленно и был 

включен сигнал тревоги, полиции понадобилось 15 минут, чтобы прибытьна место 

происшествия Впомещении канцелярии былизадержанышестьтеррористов, атех, 

кто находился на переднем дворе, полиция взяла под свой контроль. 
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17. Вербальная нота Постоянного представителя Соединенного Королевства 

Великобритании и Северной Ирландии при Организации Объединенных 

Наций на имя Генерального секретаря 32/ 

[Подлинный текст на английском языке] 

[13 мая 1992 года] 

В связи с нотой Генерального секретаря за ̂  1̂ А/С00/4 от 10 января 

1992 года^ Постоянный представитель Соединенного Королевства Великобритании 

и Северной Ирландии при Организации Объединенных Наций имеет честь сообщить 

о нижеследующем. 

1. 12 июля 1991 года группа из 30^40 человек силой проникла в турецкое 

посольство, расположенное на Белгрейв^Сквер в Лондоне. После прибытия 

достаточного количества полицейских нарушителей заблокировали внутри здания и 

арестовали. Впоследствии они предстали 20 марта 1992 года перед судом 

магистрата. Г̂ри человека были условно освобождены, оштрафованы на 25^100 фунтов 

стерлингов и были обязаны оплатить издержки в размере 50 фунтов стерлингов, ^ела 

остальных арестованных были переданы для разбирательства в коронный суд. 

2. 19 июля 1991 года у турецкого посольства на Белгрейв^Сквер федерацией 

беженцев^киприотов в Великобритании была устроена демонстрация. В течение дня 

для участия в ней прибыли приблизительно 250 человек, а вечером ^ еще 

250 человек. 

3. демонстранты не выходили за барьеры, установленные у посольства. Однако 

один из них, ^ндрю ^ойзу, взобрался на крышу посольства, откуда он снял со 

стоящего у здания флагштока турецкий ^лаг и разорвал его пополам. После этого 

г^на ^ойзу арестовали на балконе и доставили в полицейский участок, где ему 

предъявили обвинение в преступном нанесении ущерба турецкому ^лагу. 

4. 5 августа 1991 года г^н ^ойзу предстал перед судом магистрата и его обязали 

уплатить штра^ в размере 50 фунтов стерлингов наряду с несением издержек в 

размере 25 фунтов стерлингов. Кроме того, ему было предложено уплатить 60 фунтов 

стерлингов в качестве компенсации турецкому посольству. 

5. В целях предотвращения в дальнейшем инцидентов подобного рода сотрудник 

Столичной полиции по предупреждению преступлений провел 23 июля 1991 года полную 

инспекцию турецкого посольства. В докладе турецкому посольству он дал ряд 

рекомендаций, касающихся способов повышения безопасности здания. В настоящее 

время на посту у посольства постоянно дежурит один полицейский. 

^ ^ю препровождается доклад об инцидентах, полученный от Постоянного 

представительства Турции и приводимый выше в пункте 16. 

/... 
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III. ДОКЛАД, ПРЕДСТАВЛЕННЫЙ НА ОСНОВАНИИ СООТВЕТСТВЕННО 

ПУНКТОВ 12 И 10 РЕЗОЛЮЦИЙ 42/154 И 45/39 ГЕНЕРАЛЬНОЙ 

АССАМБЛЕИ, О ПОЛОЖЕНИИ ПО СОСТОЯНИЮ НА 13 ИЮЛЯ 

1992 ГОДА В ОТНОШЕНИИ РАТИФИКАЦИИ ВЕНСКОЙ КОНВЕНЦИИ 

1961 ГОДА О ДИПЛОМАТИЧЕСКИХ СНОШЕНИЯХ, ВЕНСКОЙ 

КОНВЕНЦИИ 1963 ГОДА О КОНСУЛЬСКИХ СНОШЕНИЯХ И 

СООТВЕТСТВУЮЩИХ ФАКУЛЬТАТИВНЫХ ПРОТОКОЛОВ К НИМ, 

А ТАКЖЕ КОНВЕНЦИИ 1973 ГОДА О ПРЕДОТВРАЩЕНИИ И 

НАКАЗАНИИ ПРЕСТУПЛЕНИЙ ПРОТИВ ЛИЦ, ПОЛЬЗУЮЩИХСЯ 

МЕЖДУНАРОДНОЙ ЗАЩИТОЙ, В ТОМ ЧИСЛЕ ДИПЛОМАТИЧЕСКИХ 

АГЕНТОВ, И ПРИСОЕДИНЕНИЯ К НИМ* 

А. Венская конвенция 1961 года о дипломатических сношениях 

Участник 

Афганистан 

Албания 

Алжир 

Ангола 

Аргентина 

Австралия 

Австрия 

Багамские Острова 

Бахрейн 

Бангладеш 

Барбадос 

Беларусь 

Бельгия 

Бенин 

Бутан 

Боливия 

Ботсвана 

Бразилия 

Болгария 

Буркина-Фасо 

Бурунди 

Дата подписания 

18 апреля 1961 года 

18 апреля 1961 года 

30 марта 1962 года 

18 апреля 1961 года 

18 апреля 1961 года 

23 октября 1961 года 

18 апреля 1961 года 

18 апреля 1961 года 

Дата ратификации, при­

соединения или уведом­

ления о правопреемстве 

6 октября 1965 года а/ 

8 февраля 1988 года 

14 апреля 1964 года а/ 

9 августа 1990 года а/ 

10 октября 1963 года 

26 января 1968 года 

28 апреля 1966 года 

17 марта 1977 года Ь/ 

2 ноября 1971 года а/ 

13 января 1978 года Ь/ 

6 мая 1968 года Ь/ 

14 мая 1964 года 

2 мая 1968 года 

27 марта 1967 года а/ 

7 декабря 1972 года а/ 

28 декабря 1977 года а/ 

11 апреля 1969 года а/ 

25 марта 1965 года 

17 января 1968 года 

4 мая 1987 а/ 

1 мая 1968 года а/ 

* Тексты оговорок, заявлений или сообщений, сделанных при подписании, 

ратификации международных документов или при присоединении к ним, см. в 

Ми и ПаЕега! ТгеаНез РерозЛео" у!сп ЕЬе ЗесгеЕагу-Сепега! (11п1ъес1 МаНопз 

риЬНсаЧоп, 5а1ез N0. Е. 92.^.4). 

/. 



А/47/325 

Ризз^а^ 

Раде 46 

Участник 

Камбоджа 

Камерун 

Канада 

Кабо-Верде 

Центральноафриканская 

Республика 

Чад 

Чили 

Китай 

Колумбия 

Конго 

Коста-Рика 

Кот-д^Ивуар 

Куба 

Кипр 

Чехословакия 

Корейская Народно-

Демократическая 

Республика 

Дания 

Джибути 

Доминика 

Доминиканская 

Республика 

Эквадор 

Египет 

Сальвадор 

Экваториальная Гвинея 

Эстония 

Эфиопия 

Фиджи 

Финляндия 

Франция 

Габон 

Германия 

Гана 

Греция 

Гватемала 

Гвинея 

Гайана 

Гаити 

Святейший Престол 

Дата подписания 

5 февраля 1962 года 

28 марта 1962 года 

3 ноября 1977 года а/ 

18 апреля 1961 года 

18 апреля 1961 года 

14 февраля 1962 года 

16 января 1962 года 

18 апреля 1961 года 

18 апреля 1961 года 

30 марта 1962 года 

18 апреля 1961 года 

20 октября 1961 года 

30 марта 1962 года 

18 апреля 1961 года 

18 апреля 1961 года 

29 марта 1962 года 

18 апреля 1961 года 

18 апреля 1961 года 

Дата ратификации, при­

соединения или уведом­

ления о правопреемстве 

31 августа 1965 года а/ 

4 марта 1977 года а/ 

26 мая 1966 года 

30 июля 1979 года а/ 

19 марта 1973 года 

9 января 1968 года 

25 ноября 1975 года а/ 

5 апреля 1973 года 

11 марта 1963 года а/ 

9 ноября 1964 года 

1 октября 1962 года а/ 

26 сентября 1963 года 

10 сентября 1968 года а/ 

24 мая 1963 года 

29 октября 1980 года а/ 

2 октября 1968 года 

2 ноября 1978 года а/ 

24 ноября 1987 года Ь/ 

14 января 1964 года 

21 сентября 1964 года 

9 июня 1964 года а/ 

9 декабря 1965 года а/ 

30 августа 1976 года а/ 

21 октября 1991 года а/ 

22 марта 1979 года а/ 

21 июня 1971 года ^/ 

9 декабря 1969 года 

31 декабря 1970 года 

2 апреля 1964 года а/ 

11 ноября 1964 года 

28 июня 1962 года 

16 июля 1970 года 

1 октября 1963 года 

10 января 1968 года а/ 

28 декабря 1972 года а/ 

2 февраля 1978 года а/ 

17 апреля 1964 года 

/ 
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Участник 

Гондурас 
Венгрия 
Исландия 
Индия 
Индонезия 
Иран (Исламская 
Республика) 

Ирак 
Ирландия 
Израиль 
Италия 
Ямайка 
Япония 
Иордания 
Кения 
Кирибати 
Кувейт 
Лаосская Народно-
Демократическая 
Республика 

Латвия 
Ливан 
Лесото 
Либерия 
Ливийская Арабская 
Джамахирия 

Лихтенштейн 
Литва 
Люксембург 
Мадагаскар 
Малави 
Малайзия 
Мали 
Мальта 
Маршалловы Острова 
Мавритания 
Маврикий 
Мексика 
Микронезия 

(Федеративные Штаты) 
Монголия 
Марокко 

Дата подписания 

18 апреля 1961 года 

27мая 1961 года 
20февраля 1962 года 
18 апреля 1961 года 
18 апреля 1961 года 
13 марта 1962 года 

26 марта 1962 года 

18 апреля 1961 года 

18 апреля 1961 года 

18 апреля 1961 года 

2февраля 1962 года 

18 апреля 1961 года 

Дата ратификации, при­
соединения или уведом­
ления о правопреемстве 

13 февраля 1968 года а/ 
24 сентября 1965 года 
18мая 1971 года а/ 
15 октября 1965 года а/ 
4 июня 1982 года а/ 

3 февраля 1965 года 
15 октября 1963 года 
10 мая 1967 года 
11 августа 1970 года 
25 июня 1969 года 
5 июня 1963 года а/ 
8 июня 1964 года 
29 июля 1971 года а/ 
1 июля 1965 года а/ 
2 апреля 1982 года ̂ / 
23 июля 1969 года а/ 

3 декабря 1962 года а/ 
13 февраля 1992 года а/ 
16 марта 1971 года 
26 ноября 1969 года а/ 
15 мая 1962 года 

7 июня 1977 года а/ 
8 мая 1964 года 
15 января 1992 года а/ 
17августа 1966 года 
31 июля 1963 года а/ 
19 мая 1965 года а/ 
9 ноября 1965 года а/ 
28 марта 1968 года а/ 
7марта 1967 года Ь/ 
7 августа 1991 года а/ 
16 июля 1962 года а/ 
18 июля 1969 года Ь/ 
16 июня 1965 года 

29 апреля 1991 года а/ 
5 января 1967 года а/ 
19 июня 1968 года а/ 

/ 
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Участник 

Мозамбик 

Мьянма 

Науру 

Непал 

Нидерланды 

Новая Зеландия 

Никарагуа 

Нигер 

Нигерия 

Норвегия 

Оман 

Пакистан 

Панама 

Папуа-Новая Гвинея 

Парагвай 

Перу 

Филиппины 

Польша 

Португалия 

Катар 

Корейская Республика 

Румыния 
Российская Федерация 

Руанда 

Сент-Люсия 

Самоа 

Сан-Марино 

Сан-Томе и Принсипи 
Саудовская Аравия 

Сенегал 

Сейшельские Острова 

Сьерра-Леоне 

Словения 

Сомали 

Южная Африка 

Испания 

Шри-Ланка 

Судан 

Свазиленд 

Швеция 

Швейцария 

Дата подписания 

28 марта 1962 года 

31 марта 1962 года 

18 апреля 1961 года 

29 марта 1962 года 

18 апреля 1961 года 

20 октября 1961 года 

18 апреля 1961 года 

28 марта 1962 года 

18 апреля 1961 года 

18 апреля 1961 года 

25 октября 1961 года 

18 апреля 1961 года 

28 марта 1962 года 

18 апреля 1961 года 

18 апреля 1961 года 

18 апреля 1961 года 

Дата ратификации, при­

соединения или уведом­

ления о правопреемстве 

18 ноября 1981 года а/ 

7марта 1980 года а/ 

5 мая 1978 года Ь/ 

28 сентября 1965 года а/ 

7 сентября 1984 года а/ 

23 сентября 1970 года 

31 октября 1975 года а/ 

5 декабря 1962 года а/ 

19 июня 1967 года 

24 октября 1967 года 

31 мая 1974 года а/ 

29 марта 1962 года 

4 декабря 1963 года 

4 декабря 1975 года ^/ 

23 декабря 1969 года а/ 

18 декабря 1968 года а/ 

15 ноября 1965 года 

19 апреля 1965 года 

11 сентября 1968 года а/ 

6 июня 1986 года а/ 

28 декабря 1970 года 

15 ноября 1968 года 

25 марта 1964 года 

15 апреля 1964 года а/ 

27 августа 1986 года Ь/ 

26 октября 1987 года а/ 

8 сентября 1965 года 

Змая 1983 года а/ 

Юфевраля 1981 года а/ 

12 октября 1972 года 

29 мая 1979 года а/ 

13 августа 1962 года а/ 

6 июля 1992 года ^/ 

29 марта 1968 года а/ 

21 августа 1989 года 

21 ноября 1967 года а/ 

2 июня 1978 года 

13 апреля 1981 года а/ 

25 апреля 1969 года а/ 

21 марта 1967 года 

30 октября 1963 года 

/ 
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Участник 

Сирийская Арабская 

Республика 

Таиланд 

Того 

Тонга 

Тринидад и Тобаго 

Тунис 

Турция 

Тувалу 

Уганда 

Украина 

Объединенные Арабские 

Эмираты 

Соединенное Королевство 

Великобритании и 

Северной Ирландии 

Объединенная Республика 

Танзания 

Соединенные Штаты 

Америки 

Уругвай 

Узбекистан 

Венесуэла 

Вьетнам 

Йемен 

Югославия 

Заир 

Замбия 

Зимбабве 

Дата подписания 

30 октября 1961 года 

18 апреля 1961 года 

11 декабря 1961 года 

27 февраля 1962 года 

29 июня 1961 года 

18 апреля 1961 года 

18 апреля 1961 года 

18 апреля 1961 года 

18 апреля 1961 года 

Дата ратификации, при­

соединения или уведом­

ления о правопреемстве 

4 августа 1978 года а/ 

23 января 1985 года 

27 ноября 1970 года а/ 

31 января 1973 года Ь/ 

19 октября 1965 года а/ 

24 января 1968 года а/ 

6 марта 1985 года а/ 

15 сентября 1982 года Ь/ 

15 апреля 1965 года а/ 

12 июня 1964 года 

24 февраля 1977 года а/ 

1 сентября 1964 года 

5 ноября 1962 года 

13 ноября 1972 года 

10 марта 1970 года 

2марта 1992 года а/ 

16 марта 1965 года 

26 августа 1980 года а/ 

24 ноября 1976 года а/ 

1 апреля 1963 года 

19 июля 1965 года 

16 июня 1975 года ^/ 

13мая 1991 года а/ 

а/ Присоединение. 

Ь/ Уведомление о правопреемстве. 

/... 
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^ сь^культативный протокол о приобретении гражданства к Венской 

конвенции 1961 года о дипломатических сношениях 

Участник 

Аргентина 

Бельгия 

Ботсвана 

Камбоджа 

Центральноафриканская 

Республика 

Китай Ь/ 

Дания 

Доминиканская 

Республика 

Египет 

Эстония 

Финляндия 

Габон 

Германия 

Гана 

Гвинея 

Исландия 

Индия 

Индонезия 

Иран (Исламская 

Республика) 

Ирак 

Италия 

Кения 

Лаосская Народно-

Демократическая 

Республика 

Ливан 

Ливийская Арабская 

Джамахирия 

Мадагаскар 

Малави 

Малайзия 

Марокко 

Мьянма 

Непал 

Нидерланды 

Никарагуа 

^ата подписания 

25 октября 1961 года 

28марта 1962 года 

18 апреля 1961 года 

30 марта 1962 года 

20 октября 1961 года 

28 марта 1962 года 

27мая 1961 года 

20февраля 1962 года 

13марта 1962 года 

18 апреля 1961 года 

Дата ратификации 

или присоединения 

10 октября 1963 года 

2мая 1968 года а/ 

11 апреля 1969 года а/ 

31 августа 1965 года а/ 

19марта 1973 года 

2 октября 1968 года 

14 января 1964 года 

9 июня 1964 года а/ 

21 октября 1991 года а/ 

9 декабря 1969 года 

2 апреля 1964 года а/ 

11 ноября 1964 года 

18 апреля 1961 года 

10 января 1968 года а/ 

18 мая 1971 года а/ 

15 октября 1965 года а/ 

4 июня 1982 года а/ 

3 февраля 1965 года 

15 октября 1963 года 

25 июня 1969 года 

1 июля 1965 года а/ 

3 декабря 1962 года а/ 

7 июня 1977 года а/ 

31 июля 1963 года а/ 

29 апреля 1980 года а/ 

9 ноября 1965 года а/ 

23февраля 1977 года а/ 

7 марта 1980 года а/ 

28 сентября 1965 года а/ 

7 сентября 1984 года а/ 

9 января 1990 года а/ 

/ 



А/47/325 

Риз51ап 

Ра§е 51 

Дата ратификации 

Участник 

Нигер 

Норвегия 

Оман 

Панама 

Парагвай 

Филиппины 

Республика Корея 

Сенегал 

Шри-Ланка 

Швеция 

Швейцария 

Таиланд 

Тунис 

18 

20 
30 

18 

18 

30 

Объединенная Республика 

Танзания 

Югославия 

Заир 

27 
18 

Дата подписания 

апреля 1961 года 

октября 1961 года 

марта 1962 года 

апреля 1961 года 

апреля 1961 года 

октября 1961 года 

февраля 1962 года 

апреля 1961 года 

или присоединения 

28 

24 
31 
4 
23 
15 
7 

31 
21 
12 
23 
24 

5 
1 
15 

марта 1966 года а/ 

октября 1967 года 

мая 1974 года а/ 
декабря 1963 года а/ 

декабря 1969 года а/ 

ноября 1965 года 

марта 1977 года 

июля 1978 года а/ 

марта 1967 года 

июня 1992 года а/ 

января 1985 года 
января 1968 года а/ 

ноября 1962 года 

апреля 1963 года 
июля 1976 года а/ 

а/ Присоединение. 

Ь/ См. Ми1ъ11аЪега1 ТгеаНез РерозИес! цасЬ Г-Не Зесгесагу-Сепега! {ШНеб 
N311005 риЬПсаЧоп, 5а1ез Мо. Е. 92. V. 4), поЪе 3, р. 3 апо" посе 1, р. 70. 

С. Факультативный протокол об обязательном разрешении споров 

к Венской конвенции 1961 года о дипломатических сношениях 

Дата ратификации, при­

соединения или уведом­

ления о правопреемстве 

26 января 1968 года а/ 

28 апреля 1966 года 

17 марта 1977 года а/ 

2 мая 1968 года 

11 апреля 1969 года а/ 

6 июня 1989 года а/ 

31 августа 1965 года а/ 

19 марта 1973 года 

Китай Ь/ 

Участник 

Австралия 

Австрия 

Багамские Острова 

Бельгия 

Ботсвана 

Болгария 

Камбоджа 

Центральноафриканская 

Республика 

Дата подписания 

18 апреля 1961 года 

23 октября 1961 года 

28 марта 1962 года 

/.. . 



А/47/325 

Р^з^^а^ 

Ра^е52 

Участник 

Колумбия 

Коста-Рика 

Дания 

Доминиканская 

Республика 

Эквадор 

Эстония 

Фид^и 

Финляндия 

Франция 

^абон 

Германия 

^ана 

Гвинея 

Венгрия 

Исландия 

^ндия 

Иран исламская 

Республикам 

^рак 

Ирландия 

Израиль 

Италия 

Япония 

Кения 

Кувейт 

Даосская Народно-

Демократическая 

Республика 

Диван 

Лихтенштейн 

Люксембург 

Мадагаскар 
Малави 

Малайзия 

Мальта 

Маврикий 

Непал 

Нидерланды 

Новая Зеландия 

Никарагуа 

Нигер 

Дата подписания 

18 апреля 1961 года 

18 апреля 1961 года 

30 марта 1962 года 

18 апреля 1961 года 

20 октября 1961 года 

30 марта 1962 года 

18 апреля 1961 года 

27мая 1961 года 

20 февраля 1962 года 

18 апреля 1961 года 

18 апреля 1961 года 

13 марта 1962 года 

26 марта 1962 года 

18 апреля 1961 года 

18 апреля 1961 года 

2февраля 1962 года 

28 марта 1962 года 

Дата ратификации, при­

соединения или уведом­

ления о правопреемстве 

9 ноября 1964 года а/ 

2 октября 1968 года 

13 февраля 1964 года 

21 сентября 1964 года 

21 октября 1991 года а/ 

21 июня 1971 года с/ 

9 декабря 1969 года 

31 декабря 1970 года 

2 апреля 1964 года а/ 

11 ноября 1964 года 

18 апреля 1961 года 

10 января 1968 года а/ 

8 декабря 1989 года а/ 

18 мая 1971 года а/ 

15 октября 1965 года а/ 

3 февраля 1965 года 

15 октября 1963 года 

25 июня 1969 года 

8 июня 1964 года 

1 июля 1965 года а/ 

21 февраля 1991 года а/ 

3 декабря 1962 года а/ 

8 мая 1964 года 

17 августа 1966 года 

31 июля 1963 года а/ 

29 апреля 1980 года а/ 

9 ноября 1965 года а/ 

7 марта 1967 года с/ 

18 июля 1969 года с/ 

28 сентября 1965 года а/ 

7 сентября 1984 года а/ 

23 сентября 1970 года 

9 января 1990 года а/ 

26 апреля 1966 года а/ 

/ 



А/47/325 

Р^51а^ 

Ра^е 53 

Участник 

Норвегия 

Оман 

Пакистан 

Панама 

Парагвай 

Филиппины 

Республика Корея 

Сейшельские Острова 

Словения 

Шри-Ланка 

Швеция 

Швейцария 

Соединенное Королевство 

Великобритании и 

Северной Ирландии 11 

Обьединенная Республика 

Танзания 27 

Соединенные Штаты 

Америки 29 

Югославия 18 

Заир 

Дата подписания 

18 апреля 1961 года 

20 

30 

18 

18 

октября 1961 года 

марта 1962 года 

апреля 1961 года 

апреля 1961 года 

декабря 1961 года 

февраля 1962 года 

июня 1961 года 

апреля 1961 года 

Дата ратификации, при­

соединения или уведом­

ления о правопреемстве 

24 октября 1967 года 

31 мая 1974 года а/ 

29марта 1976 года а/ 

4 декабря 1963 года а/ 

23 декабря 1969 года а/ 

15 ноября 1965 года 

25 января 1977 года 

29мая 1979 года а/ 

6 июля 1992 года с/ 

31 июля 1978 года а/ 

21 марта 1967 года 

22 ноября 1963 года 

1 сентября 1964 года 

5 ноября 1962 года 

13 ноября 1972 года 

1 апреля 1963 года 

19 июля 1965 года а/ 

а/ Присоединение. 

Ь/ См. МлЛсПаеега! ТгеаНез РеоозАсеа" шсН сЬе 5есгеЪагу-Сепега1 (ОтсеУ 

ЫаНопз риЬНсаЧоп, 5а1ез Мо. Е. 92^. 4), по1е 3, р. 

с/ Уведомление о правопреемстве. 

3, апо" посе 1, р. 71. 

О. Венская конвенция 1963 года о консульских сношениях 

Участник 

Албания 

Алжир 

Ангола 

Антигуа и Барбуда 

Аргентина 

Дата подписания 

24 апреля 1963 года 

Дата ратификации, при­

соединения или уведом­

ления о правопреемстве 

4 октября 1991 года а/ 

14 апреля 1964 года а/ 

21 ноября 1990 года а/ 

25 октября 1988 года Ь/ 

7 марта 1967 года 

/.. 



А/47/325 

^ 5 ^ а о 

Ра^е 54 

Участник 

Австралия 

Австрия 

Багамские Острова 

Бангладеш 

Барбадос 

Беларусь 

Бельгия 

Бенин 

Бутан 

Боливия 

Бразилия 

Болгария 

Буркина-Фасо 

Камерун 

Канада 

Кабо-Верде 

Центральноафриканская 

Республика 

^или 

Китай 

Колумбия 

Конго 

Коста-Рика 

Кот-д^вуар 

Куба 

Кипр 

Чехословакия 

31 
24 

31 
24 

6 
24 

24 
21 

24 
24 

24 
24 
6 
24 
24 

31 
Корейская Народно-Демо­

кратическая Республика 

Дания 

Джибути 

Доминика 

Доминиканская 

Республика 

Эквадор 

Египет 

Сальвадор 

экваториальная Гвинея 

Эстония 

Фиджи 

Финляндия 

Франция 

24 

24 
25 

28 
24 

Дата подписания 

марта 1964 года 

апреля 1963 года 

марта 1964 года 

апреля 1963 года 

августа 1963 года 

апреля 1963 года 

апреля 1963 года 

августа 1963 года 

апреля 1963 года 

апреля 1963 года 

апреля 1963 года 

апреля 1963 года 

июня 1963 года 

апреля 1963 года 

апреля 1963 года 

марта 1964 года 

апреля 1963 года 

апреля 1963 года 

марта 1964 года 

октября 1963 года 

апреля 1963 года 

Дата ратификации, при­

соединения или уведом­

ления о правопреемстве 

12 февраля 1973 года 

12 июня 1969 года 

17марта 1977 года ^/ 

13 января 1978 года ^/ 

11 мая 1992 года а/ 

21 марта 1989 года а/ 

9 сентября 1970 года 

27 апреля 1979 года 

28 июля 1981 года а/ 

22 сентября 1970 года 

11 мая 1967 года 

11 июля 1989 года а/ 

11 августа 1964 года 

22 мая 1967года 

18 июля 1974 года а/ 

30 июля 1979 года а/ 

9 января 1968 года 

2 июля 1979 года а/ 

6 сентября 1972 года 

29 декабря 1966 года 

15 октября 1965 года 

14 апреля 1976 года а/ 

13 марта 1968 года 

8 августа 1984 года а/ 

15 ноября 1972 года 

2 ноября 1978 года а/ 

24 ноября 1987 года ^/ 

4 марта 1964 года 

11 марта 1965 года 

21 июня 1965 года а/ 

19 января 1973 года а/ 

ЗОавгуста 1976 года а/ 

21 октября 1991 года а/ 

28апреля 1972 года а/ 

2 июля 1980 года 

31 декабря 1970 года 

/ 



А/47/325 

Ра^е 55 

Участник 

^абон 

Германия 

^ана 

Греция 

Гватемала 

Гвинея 

Гайана 

^аити 

Святейший Престол 

Гондурас 

Венгрия 

Исландия 

Индия 

Индонезия 

Иран ^Исламская 

Республикам 

Ирак 

Ирландия 

Израиль 

Италия 

ямайка 

Япония 

Иордания 

Кения 

Кирибати 

Кувейт 

Лаосская Народно-

Демократическая 

Республика 

Латвия 

Ливан 

Лесото 

Либерия 

Лихтенштейн 

Литва 

Люксембург 

Мадагаскар 

Малави 

Малайзия 

мальдивские Острова 

^али 

^аршалловы Острова 

Дата подписания 

24 апреля 1963 года 

31 октября 1963 года 

24 апреля 1963 года 

24 апреля 1963 года 

24 апреля 1963 года 

24 апреля 1963 года 

25 февраля 1964 года 

22 ноября 1963 года 

10 января 1964 года 

24 апреля 1963 года 

24 апреля 1963 года 

24 апреля 1963 года 

24 марта 1964 года 

Дата ратификации, при­

соединения или уведом­

ления о правопреемстве 

23 февраля 1965 года 

7 сентября 1971 года 

4 октября 1963 года 

14 октября 1975 года а/ 

9 февраля 1973 года а/ 

30 июня 1988 года а/ 

13 сентября 1973 года а/ 

2 февраля 1978 года а/ 

8 октября 1970 года 

13 февраля 1968 года а/ 

19 июня 1987 года а/ 

1 июня 1978 года а/ 

28 ноября 1977 года а/ 

4 июня 1982 года а/ 

5 июня 1975 года 

14 января 1970 года а/ 

10 мая 1967 года 

25 июня 1969 года 

9 февраля 1976 года а/ 

3 октября 1983 года а/ 

7 марта 1973 года а/ 

1 июля 1965 года а/ 

2 апреля 1982 года ^/ 

31 июля 1975 года 

9 августа 1973 года а/ 

13 февраля 1992 года а/ 

20 марта 1975 года 

26 июля 1972 года а/ 

28 августа 1984 года 

18 мая 1966 года 

15 января 1992 года а/ 

8марта 1972 года 

17февраля 1967 года а/ 

29 апреля 1980 года а/ 

1 октября 1991 года а/ 

21 января 1991 года а/ 

28 марта 1968 года а/ 

9 августа 1991 года а/ 

/ 



А/47/325 
^ 5 5 ^ а ^ 

Ра^е56 

Участник 

Маврикий 
Мексика 
Микронезия Ф̂едера­
тивные Штаты̂  

Монголия 
Марокко 
Мозамбик 
Непал 
Нидерланды 
Новая Зеландия 
Никарагуа 
Нигер 
Нигерия 
Норвегия 
Оман 
Пакистан 
Панама 
Папуа-Новая Гвинея 
Парагвай 
Перу 
Филиппины 
Польша 
Португалия 
Республика Корея 
Румыния 
Российская Федерация 
Руанда 
Сент-Люсия 
Самоа 
Сан-Томе и Принсипи 
Саудовская Аравия 
Сенегал 
Сейшельские Острова 
Словения 
Сомали 
Южная Африка 
Испания 
Суринам 
Швеция 
Швейцария 
Сирийская Арабская 
Республика 

Дата подписания 

7 октября 1963 года 

24 апреля 1963 года 

24 апреля 1963 года 

4 декабря 1963 года 

24 апреля 1963 года 
24 апреля 1963 года 
20 марта 1964 года 

8 октября 1963 года 
23 октября 1963 года 

Дата ратификации, при­
соединения или уведом­
ления о правопреемстве 

13мая 1970 года а/ 
16 июня 1965 года 

29 апреля 1991 года а/ 
14 марта 1989 года а/ 
23февраля 1977 года а/ 
18 апреля 1983 года а/ 
28 сентября 1965 года а/ 
17 декабря 1985 года а/ 
10 сентября 1974 года а/ 
31 октября 1975 года а/ 
26 апреля 1966 года 
22 января 1968 года а/ 
13февраля 1980 года 
31 мая 1974 года а/ 
14 апреля 1969 года а/ 
28 августа 1967 года 
4 декабря 1975 года ̂ / 
23 декабря 1969 года а/ 
17 февраля 1978 года 
15 ноября 1965 года 
13октября 1981 года 
13 сентября 1972 года а/ 
7 марта 1977 года а/ 
24 февраля 1972 года а/ 
15 марта 1989 года а/ 
31мая 1974 года а/ 
27августа 1986 года^/ 
26 октября 1987 года а/ 

Змая 1983 года а/ 
29 июня 1988 года а/ 
29 апреля 1966 года а/ 
29 мая 1979 года а/ 
6 июля 1992 года ̂ / 
29 марта 1968 года а/ 
21 августа 1989 года а/ 
Зфевраля 1970 года а/ 
11 сентября 1980 года а/ 
19 марта 1974 года 
3 мая 1965 года 

13 октября 1978 года а/ 

/ 



Участник 

Того 

Тонга 

Тринидад и Тобаго 

Тунис 

Турция 

Тувалу 

Украина 

Объединенные Арабские 

Змираты 

Соединенное Королевство 

Великобритании и 

Северной Ирландии 27 

Объединенная Республика 

Танзания 

Соединенные Штаты 

Америки 24 

Уругвай 24 

Узбекистан 

Вануату 

Венесуэла 24 
Йемен 

Югославия 24 

Заир 24 

Зимбабве 

Дата подписания 

марта 1964 года 

апреля 1963 года 

апреля 1963 года 

апреля 1963 года 

апреля 1963 года 

апреля 1963 года 

А/47/325 

Р^з^аг^ 

Ра^е57 

Дата ратификации, при­

соединения или уведом­

ления о правопреемстве 

26 сентября 1983 года а/ 

7 января 1972 года а/ 

19 октября 1965 года а/ 

8 июля 1964 года а/ 

19 февраля 1976 года а/ 

15 сентября 1982 года ^/ 

27апреля 1989 года а/ 

24 февраля 1977 года а/ 

9 мая 1972 года 

18апреля 1977 года а/ 

24 ноября 1969 года 

Юмарта 1970 года 

2марта 1992 года а/ 

18 августа 1987 года а/ 

27 октября 1965 года 

10 апреля 1986 года а/ 

8 февраля 1965 года 

15 июля 1976 года 

13 мая 1991 года а/ 

а/ Присоединение. 

^/ Уведомление о правопреемстве. 

Е. Факультативный протокол о приобретении гражданства к Венской 

конвенции 1963 года о консульских сношениях 

Участник 

Бельгия 

Бразилия 

Болгария 

Камерун 

Дата подписания 

24 апреля 1963 года 

21 августа 1963 года 

Дата ратификации 

или присоединения 

9 сентября 1970 года а/ 

11 июля 1989 года а/ 

/ 



А/47/325 
Р^^^ао 
Ра^е58 

Участник 

Китай ̂ / 
Колумбия 
Конго 
Дания 
Доминиканская 
Республика 

Египет 
Эстония 
Финляндия 
^абон 
Германия 
^ана 

Исландия 
Индия 
Индонезия 
Иран И̂сламская 
Республикам 

Ирак 
Италия 
Кения 
Кувейт 
Лаосская Народно-Демо 
кратическая Республ 

Либерия 
Мадагаскар 
Малави 
Марокко 
Непал 

Нидерланды 
Никарагуа 
Нигер 
Норвегия 
Оман 
Панама 
Парагвай 
Филиппины 
Польша 

Республика Корея 
Сенегал 
Суринам 
Швеция 
Швейцария 
Тунис 

Дата подписания 

24 апреля 1963 года 
24апреля 1963года 
24 апреля 1963года 

24 апреля 1963 года 

28октября 1963года 

31 октября 1963 года 
24 апреля 1963года 

22 ноября 1963 года 

10 января 1964 года 

ика 
24 апреля 1963 года 

24 апреля 1963 года 

4 декабря 1963 года 

8 октября 1963 года 

^ата ратификации 
или присоединения 

15 ноября 1972 года 

4 марта 1964 года 
21 июня 1965 года а/ 
21 октября 1991 года а/ 
2 июля 1980 года 
23 февраля 1965 года а/ 
7сентября 1971 года 
4 октября 1963 года 
1 июня 1978года а/ 
28 ноября 1977 года а/ 
4 июня 1982 года а/ 

5 июня 1975 года а/ 
14 января 1970 года а/ 
25 июня 1969 года 
1 июля 1965 года а/ 

9 августа 1973 года а/ 

17февраля 1967 года а/ 
23февраля 1981 года а/ 
23 февраля 1977 года а/ 
28сентября 1965 года а/ 
17 декабря 1985 года а/ 
9 января 1990 года/ 
21 июня 1978года а/ 
13 февраля 1980 года 
31 мая 1974 года а/ 

28 августа 1967 года 
23декабря 1969 года а/ 
15ноября 1965года а/ 
13 октября 1981 года 

7марта 1977 года а/ 
29 апреля 1966 года а/ 
11 сентября 1980 года а/ 
19 марта 1974 года 
12 июня 1992 года а/ 
24 января 1968 года а/ 

/ 



А/47/325 

Ри551ап 

Ра§е 59 

Югославия 

Заир 

24 апреля 1963 года 
24 апреля 1963 года 

а/ Присоединение. 

Ь/ См. МдЛсПаСега! ТгеаЧез Рероз1сес1 *1сЬ ъЬе ЗесгеСагу-Сепега! (ип1Сес1 

МаЧопз риЬНсаЧопз, 5а1ез № . Е. 92. V. 4), поСе 3, р. 3 апо" поСе 2, р. 80. 

Факультативный протокол об обязательном разрешении споров 

к Венской конвенции 1963 года о консульских сношениях 

Участник 

Аргентина 

Австралия 

Австрия 

Бельгия 

Бенин 

Болгария 

Буркина-Фасо 

Камерун 

Центральноафриканекая 

Республика 

Чили 

Китай Ь/ 

Колумбия 

Конго 

Кот-д'Ивуар 

Дания 

Доминиканская 

Республика 

Эстония 

Финляндия 

Франция 

Габон 

Германия 

Гана 

Венгрия 

Исландия 

Индия 

Иран (Исламская 

Республика) 

Дата подписания 

24 апреля 1963 года 

24 апреля 1963 года 

31 марта 1964 года 

24 апреля 1963 года 

24 апреля 1963 года 

21 августа 1963 года 

24 апреля 1963 года 

24 апреля 1963 года 

24 апреля 1963 года 

24 апреля 1963 года 

24 апреля 1963 года 

24 апреля 1963 года 

28 октября 1963 года 

24 апреля 1963 года 

24 апреля 1963 года 

31 октября 1963 года 

Дата ратификации 

или присоединения 

12 февраля 1973 года а/ 

12 июня 1969 года 

9 сентября 1970 года 

11 июля 1989 года а/ 

11 августа 1964 года 

24 апреля 1963 года 

15 ноября 1972 года 

4 марта 1964 года 

21 октября 1991 года а/ 

2 июля 1980 года 

31 декабря 1970 года 

23 февраля 1965 года 

7 сентября 1971 года 

24 апреля 1963 года 

8 декабря 1989 года а/ 

1 июня 1978 года а/ 

28 ноября 1977 года а/ 

5 июня 1975 года а/ 

/ 



А/47/325 
Р^зз^ао 
Ра^е 60 

Участник 

Ирландия 
Италия 
Япония 
Кения 
Кувейт 
Лаосская Народно-
Демократическая 
Республика 

Ливан 
Либерия 
Лихтенштейн 
Люксембург 
Мадагаскар 
Малави 
Маврикий 
Непал 
Нидерланды 
Новая Зеландия 
Никарагуа 
Нигер 
Норвегия 
Оман 
Пакистан 
Панама 
Парагвай 
Перу 
Филиппины 
Республика Корея 
Сенегал 
Сейшельские Острова 
Суринам 
Швеция 
Швейцария 
Соединенное Королевство 
Великобритании и 
Северной Ирландии 

Соединенные Штаты 
Америки 

Уругвай 

Дата подписания 

24 апреля 1963 года 
22 ноября 1963 года 

10 января 1964 года 

24 апреля 1963 года 
24 апреля 1963 года 
24 апреля 1963 года 
24 марта 1964 года 

24 апреля 1963 года 
24 апреля 1963 года 

4 декабря 1963 года 

24 апреля 1963 года 

8 октября 1963 года 
23 октября 1963 года 

27 марта 1964 года 

24 апреля 1963 года 
24 апреля 1963 года 

Дата ратификации 
или присоединения 

25 июня 1969 года 
3 октября 1983 года а/ 
1 июля 1965 года а/ 

9 августа 1973 года а/ 

18мая 1966 года 
8марта 1972 года 
17февраля 1967 года а/ 
23февраля 1981 года а/ 
13мая 1970 года а/ 
28 сентября 1965 года а/ 
17 декабря 1985 года а/ 

10 сентября 1974 года 
9 января 1990 года а/ 
21 июня 1978 года 
13февраля 1980 года 
31мая 1974 года а/ 
29марта 1976 года а/ 

28 августа 1967 года 
23 декабря 1969 года а/ 
24 апреля 1963 года 
15 ноября 1965 года 
7 марта 1977 года а/ 
29 апреля 1966 года а/ 
29 мая 1979 года а/ 
11 сентября 1980 года а/ 
19 марта 1974 года 
3 мая 1965 года 

9мая 1972 года 

24 ноября 1969 года 

/ 



А/47/325 

Яизз1ап 

Ра§е 61 

Участник 

Югославия 

Заир 

Дата подписания 

24 апреля 1963 года 

Дата ратификации 

или присоединения 

24 апреля 1963 года 

а/ Присоединение. 

Ь/ См. Ми1ШаСега1 ТгеаЧез Реооз1сес1 у1ск ъпе 5есге1агу-Сепега1 (11п1сес1 

МаЧопз риЬНсаЧопз, 5а1ез № . Е. 92. V. 4), поСе 3, р. 3 апо" по1е 2, р. 81. 

Конвенция 1973 года о предотвращении и наказании преступлений 

против лиц, пользующихся международной защитой, в том числе 

дипломатических агентов 

Участник 

Аргентина 

Австралия 

Австрия 

Багамские Острова 

Барбадос 

Беларусь 

Бутан 

Болгария 

Бурунди 

Камерун 

Канада 

Чили 

Китай 

Коста-Рика 

Кипр 

Чехословакия 

Дания 

Корейская Народно-Демо­

кратическая Республика 

Доминиканская Республика 

Эквадор 

Египет 

Сальвадор 

Эстония 

Финляндия 

Дата подписания 

30 декабря 1974 года 

11 июня 1974 года 

27 июня 1974 года 

26 июня 1974 года 

11 октября 1974 года 

10 мая 1974 года 

27 августа 1974 года 

10 мая 1974 года 

Дата ратификации 

или присоединения 

18 марта 1982 года а/ 

20 июня 1977 года 

3 августа 1977 года а/ 

22 июля 1986 года а/ 

26 октября 1979 года а/ 

5 февраля 1976 года 

16 января 1989 года а/ 

18 июля 1974 года 

17 декабря 1980 года а/ 

8 июня 1992 года а/ 

4 августа 1976 года 

21 января 1977 года а/ 

5 августа 1987 года а/ 

2 ноября 1977 года а/ 

24 декабря 1975 года а/ 

30 июня 1975 года 

1 июля 1975 года 

1 декабря 1982 года а/ 

8 июля 1977 года а/ 

12 марта 1975 года 

25 июня 1986 года а/ 

8 августа 1980 года а/ 

21 октября 1992 года а/ 

31 октября 1978 года 

/ 



А/47/325 

Р^зз^ао 

Ра^е 62 

Участник 

Габ^н 

Германия 

Гана 

Греция 

Гватемала 

Гаити 

^е^грия 

Исландия 

Индия 

Иран (Исламская 

Республика) 

Ирак 

Израиль 

Италия 

^ма^ка 

Япония 

Иордания 

Кувейт 

Латвия 

Либерия 

Малави 

мальдивские Острова 

Мексика 

Монголия 

Непал 

Нидерланды 

Новая Зеландия 

Никарагуа 

Нигер 

Норвегия 

Оман 

Пакистан 

Панама 

Парагвай 

Перу 

Филиппины 

Польша 

Республика Корея 

Румыния 

Российская Федерация 

Руанда 

Сейшельские Острова 

Испания 

Дата подписания 

15 августа 1974 года 

12 декабря 1974 года 

6 ноября 1974 года 

Ю м а я 1974 года 

30 декабря 1974 года 

23 августа 1974 года 

29 октября 1974 года 

10 мая 1974 года 

25 октября 1974 года 

7 июня 1974 года 

27 декабря 1974 года 

7 июня 1974 года 

15 октября 1974 года 

Дата ратификации 

или присоединения 

14 октября 1981 года а/ 

25 января 1977 года 

25 апреля 1975 года а/ 

3 июля 1984 года а/ 

18 января 1983 года 

25 августа 1980 года а/ 

26 марта 1975 года 

2 августа 1977 года 

11 апреля 1978 года а/ 

12 июля 1978 года а/ 

28февраля 1978 года а/ 

31 июля 1980 года а/ 

30 августа 1985 года 

21 сентября 1978 года а/ 

8 июня 1987 года а/ 

18 декабря 1984 года а/ 

1 марта 1989 года а/ 

14 апреля 1992 года а/ 

30 сентября 1975 года а/ 

14 марта 1977 года а/ 

21 августа 1990 года а/ 

22 апреля 1980 года а/ 

8 августа 1975 года 

9 марта 1990 года а/ 

6 декабря 1988 года а/ 

12 ноября 1985 года а/ 

10 марта 1975 года 

17 июня 1985 года а/ 

28 апреля 1980 года 

22 марта 1988 года а/ 

29 марта 1976 года а/ 

17 июня 1980 года а/ 

24 ноября 1975 года 

25 апреля 1978 года а/ 

26 ноября 1976 года а/ 

14 декабря 1982 года 

25 мая 1983 года а/ 

15 августа 1978 года 

15 января 1976 года 

29 ноября 1977 года 

29 мая 1980 года а/ 

8 августа 1985 года а/ 

/ 



Участники 

Шри-Ланка 

Швеция 

Швейцария 

Сирийская Арабская 

Республика 

Того 

Тринидад и Тобаго 

Тунис 

Турция 

Украина 

Соединенное Королевство 

Великобритании и 

Северной Ирландии 

Соединенные Штаты 

Америки 

Уругвай 

Йемен 

Югославия 

Заир 

Дата подписания 

Ю м а я 1974 года 

15 мая 1974 года 

18 июня 1974 года 

13 декабря 1974 года 

28 декабря 1973 года 

17 декабря 1974 года 

А/47/325 

^зз^ао 

Ра^ебЗ 

Дата ратификации 

или присоединения 

27 февраля 1991 года а/ 

I июля 1975 года 

5 марта 1985 года а/ 

25 апреля 1988 года а/ 

30 декабря 1980 года а/ 

15 июня 1979 года а/ 

21 января 1977 года 

II июня 1981 года а/ 

20 января 1976 года 

2 мая 1979 года 

26 октября 1976 года 

13 июня 1978 года а/ 

9 февраля 1987 года а/ 

29 декабря 1976 года 

25 июля 1977 года а/ 

а/ Присоединение. 

/ 



А/47/325 

Р^зз^ао 

Ра^е 64 

Примечания 

1/ А/45/455иА^ 1-3, и А/^^Г/46/4. 

2/ ^^ео^ ^а^^ооз, Тгеа^у 8ег^ез, уо^. 500, № 7310, р. 95 

3/ ^ р ^ , уо^. 596, № 8638, р. 261. 

4/ Резолюция 3166 (^у^Г) Генеральной Ассамблеи, приложение. 

5/ Препровождена постоянным представителям Индонезии, Исламской Республики Иран 

и Соединенных Штатов Америки при Организации Объединенных Наций вербальными нотами от 

29 июня 1992 года и разослана всем государствам вербальной нотой Генерального секретаря 

от 30 июня 1992 года. 

6/ Препровождена Постоянному представителюТурции при Организации Объединенных 

Наций вербальной нотой от 13 июля 1992 года и разослана всем государствам вербальной 

нотой Генерального секретаря. 

7/ Препровождена Постоянному представителю Польши при Организации Объединенных 

Наций вербальной нотой от 12 декабря 1991 года и разослана всем государствам вербальной 

нотой Генерального секретаря от 16 декабря 1991 года. 

8/ Препровождены Постоянному представителю Польши при Организации Объединенных 

Наций вербальной нотой от 6 апреля 1992 года и разосланы всем государствам вербальной 

нотой Генерального секретаря от 17 апреля 1992 года. 

9/ Препровождены Постоянному представителю Польши при Организации Объединенных 

Наций вербальной нотой от 4 мая 1992 года и разосланы всем государствам вербальной 

нотой Генерального секретаря от 18 мая 1992 года. 

10/ Препровождены Постоянному представителюТурции при Организации Объединенных 

Наций вербальной нотой от 25 октября 1991 года и разосланы всем государствам вербальной 

нотой Генерального секретаря от 30 октября 1991 года. 

ц / Препровождены Постоянному представителюТурции при Организации Объединенных 

Наций вербальной нотой от 13 марта 1992 года и разосланы всем государствам вербальной 

нотой Генерального секретаря от 19 марта 1992 года. 

12/ Препровождены Постоянному представителю Исламской Республики Иран при 

Организации Объединенных Наций вербальной нотой от 23 июня 1992 года и разосланы всем 

государствам вербальной нотой Генерального секретаря от 30 июня 1992 года. 

/... 



А/47/325 

Р^зз^ао 

Ра^е 65 

13/ Препровождены Постоянному представителю Турции при Организации Объединенных 

Наций вербальной нотой от 22 октября 1991 года и разосланы всем государствам вербальной 

нотой Генерального секретаря от 24 октября 1991 года. 

14/ Препровождены Постоянному представителю Турции при Организации Объединенных 

Наций вербальной нотой от 29 июня 1992 года и разосланы всем государствам вербальной 

нотой Генерального секретаря от 30 июня 1992 года. 

15/ Препровождена Постоянному представителю Турции при Организации Объединенных 

Наций вербальной нотой от 28 февраля 1992 года и разослана всем государствам вербальной 

нотой Генерального секретаря от 4 марта 1992 года. 

16/ Препровождены постоянным представителям Кипра и Пакистана при Организации 

Объединенных Наций вербальными нотами от 6 апреля 1992 года и разосланы всем 

государствам вербальной нотой Генерального секретаря от 17 апреля 1992 года. 

17/ Препровождены постоянным представителям Австралии, Германии, Канады, 

Нидерландов. Норвегии. Соединенного Королевства. Соединенных Штатов Америки. Франции. 

Швеции и Постоянному наблюдателю от Швейцарии при Организации Объединенных Наций 

вербальными нотами от 4 мая 1992 года и разосланы всем государствам вербальной нотой 

Генерального секретаря от 18 мая 1992 года. 

18/ Препровождены Постоянному представителю Ирака при Организации Объединенных 

Наций вербальной нотой от 12 мая 1992 года и разосланы всем государствам вербальной 

нотой Генерального секретаря от 20 мая 1992 года. 

19/ Препровождены Постоянному представителю Турции при Организации Объединенных 

Наций вербальной нотой от 23 июня 1992 года и разосланы всем государствам вербальной 

нотой Генерального секретаря от 30 июня 1992 года. 

20/ Препровождена Постоянному представителю Швеции при Организации Объединенных 

Наций вербальной нотой от 22 января 1992 года и разослана всем государствам вербальной 

нотой Генерального секретаря от 28 января 1992 года. 

21/ Препровождена постоянным представителям Аргентины, Турции и Эфиопии при 

Организации Объединенных Наций вербальными нотами от 9 и 30 июня 1992 года и разослана 

всем государствам вербальной нотой Генерального секретаря от 25 июня 1992 года. 

22/ Препровождены Постоянному представителю Турции при Организации Объединенных 

Наций вербальной нотой от 10 марта 1992 года и разосланы всем государствам вербальной 

нотой Генерального секретаря от 16 марта 1992 года. 

23/ Препровождены Постоянному представителю Исламской Республики Иран при 

Организации Объединенных Наций вербальной нотой от 20 мая 1992 года и разосланы всем 

государствам вербальной нотой Генерального секретаря от 27 мая 1992 года. 

/ 



А/47/325 

Р^зз^а^ 

Ра^е 66 

24/ Препровождены Постоянному представителюТурции при Организации Объединенных 

Наций вербальной нотой от 21 февраля 1992 года и разосланы всем государствам вербальной 

нотой Генерального секретаря от 28 февраля 1992 года. 

25/ Препровождены Постоянному представителю Исламской Республики Иран при 

Организации Объединенных Наций вербальной нотой от 29 мая 1992 года и разосланы всем 

государствам вербальной нотой Генерального секретаря. 

26/ Препровождены постоянным представителям Исламской Республики Иран и Турции 

при Организации Объединенных Наций вербальными нотами от 10 июля 1992 года и разосланы 

всем государствам вербальной нотой Генерального секретаря. 

27/ Препровождена постоянным представителям Исламской Республики Иран и Турции 

при Организации Объединенных Наций вербальными нотами от 7 июля 1992 года и разослана 

всем государствам вербальной нотой Генерального секретаря от 14 июля 1992 года. 

28/ Препровождены постоянным представителям Австралии. Австрии. Германии, Греции, 

Дании, Нидерландов. Норвегии. Франции. Швеции и Соединенного Королевства Великобритании 

и Северной Ирлдандии и Постоянному наблюдателю от Швейцарии при Организации 

Объединенных Наций вербальными нотами от 10 января 1992 года и разосланы всем 

государствам вербальной нотой Генерального секретаря от 15 января 1992 года. 

29/ Препровождены Постоянному представителю Греции при Организации Объединенных 

Наций вербальной нотой от 10 января 1992 года и разосланы всем государствам вербальной 

нотой Генерального секретаря от 15 января 1992 года. 

30/ Препровождены Постоянному представителю Израиля при Организации Объединенных 

Наций вербальной нотой от 31 марта 1992 года и разосланы всем государствам вербальной 

нотой Генерального секретаря от 7 апреля 1992 года. 

31/ Препровождены Постоянному представителю Германии при Организации Объединенных 

Наций вербальной нотой от 11 июня 1992 года и разосланы всем государствам вербальной 

нотой Генерального секретаря от 25 июня 1992 года. 

32/ Препровождена Постоянному представителю Турции при Организации Объединенных 

Наций вербальной нотой от 20 мая 1992 года и разослана всем государствам вербальной 

нотой Генерального секретаря от 27 мая 1992 года. 


